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pean Days of Cultural Heritage under the general title “The Faces of Time” with a series of

actions and the theme of Time in Byzantium. Within this framework, the Museum offered
guided tours of its permanent exhibition with the help of a special leaflet of the same title
(“Measuring Time in Byzantium”). Interest by the public was such that it led us to dedicate
this Desk Diary to Time, on the specific subject of “Telling Time: The Year and its Celebra-
tions”.

I n 2013-2014, the Museum of Byzantine Culture participated in the celebration of the Euro-

The concept of time has always occupied man through the observation of everyday life and
recurring natural phenomena. lts measurement was decisive for human survival. The yearly
calendar is precisely the result of man’s effort to define time. In Late Antiquity and during the
Byzantine and Post-Byzantine periods, a number of systems were employed to demarcate
various events and measure the intervals between them.

The notions of our people concerning the division of time were strongly dependent on the

occupations of agricultural as well as pastoral life, which were related to the climate and

changes in nature, cultural influences, and the religious calendar. For this reason, all the cus-
toms the common man normally practices at the start of a new temporal period to ensure

good health, prosperity, and a good harvest—and their accompanying beliefs, with purifica-
tion activities and the warding off of evi—are postponed or repeated according to prevailing

beliefs about the beginning of the new year and its seasons. As the folklorist Dim. Loukatos

has characteristically expressed it, “in this place, religious and customary worship always

relied—in addition to God and man—on the third good factor of common beliefs and inspira-
tion, Nature herself and Climate".

Through the 42 exhibits and portable ancient monuments in the Museum collection pre-
sented in this Desk Diary (mosaics, inscriptions, sculptures, coins, icons, etchings, wall
paintings, textiles, pottery, and miniature works of art), one obtains a brief but full picture of
the means of dating, defining, and measuring time, of celebrations and feasts throughout
the year from Late Antiquity onward down to our own day, when means and systems having
their origins in antiquity and Byzantium survive or have been adopted. The Greco-Roman
pagan tradition survived and evolved, sanctified and Christianized in the calendar of feasts,
and in the customs and rituals of the Greek people, driven by the anticipation of hope for the
new which comes at each turn of the year and especially at the beginning of each new year.
Our best wishes for a good and creative New Year to all readers and friends of Byzantine
culture and our Museum.

Dr Agathoniki Tsilipakou
Director, Museum of Byzantine Culture



o Mouaceio BuZavTivou lMoAmopoU oupueTteixe Tn dietia 2013-2014 otov €0pTACUO TWV

Eupwnaikwv Huepwv MoAmoTikAg KAnpovouidg und 1o Vevikd TiTAo «Ta npdowna Tou

Xpbvou» e oelpd OPACEWY Kal BeUaTIKN Tov Xpdvo oto BuldvTtio. 210 mAaiclo autd 1o
Mouoceio npocépepe Eevaynoeig otn Poviun ékBeon e Tn Bonbeia kai €10IkoU OuOTITAOU
QUN\adiou («<MeTpwvtag To Xpdvo oto BuldvTio»). To evdlapEPOV TOU KOIVOU NTAV TETOIO
Mou Pag 0dNYNOE VA APIEPWOOUE KAl TO avd XeiPag NEPOAOYIO OTOV XPOVO WE EMIIEPOUC
BepaTikn «AlaBAlovTag Tov Xpovo: TO ETOC KAl Of YIOPTES TOU».

H évvoia Tou xpbvou NAvToTe anacxoAoUoe Tov dvBpwro péoa and Tnv napatipnon Tng
KaBNPEPIVOTNTAG KAl TWV ENAVOAQUBAVOUEVWY (PUOIKWY GaIVOUEVWY. H pétponon Tou ATav
kaBoploTIkn yia Ty avBpwnivn eniRiwon. To eTAcIo NEPOAOYIO Eival akPIBWG TO ANOTEAECHA
TNG NPOCNABEING TOU avBPWOU va OPICEl TOV XpOVO. 2TNV UCTEPN ApXAIGTNTA KAl KATA TN
BulavTivi kal petaBulavTivi nepiodo xpnaiyornolouvtayv did(opa CUCTAPATA Yia TOV 0pIoUd
TWV dIAPOPWY YEYOVOTWY KAl TN UETEPNON TWV UETAEU AUTWY XPOVIKWDV JIACTNUATWY.

H avtiAnwn Tou AaoU pag yia Tn diaipecn Tou xpbvou ATav éviova eEaptnuévn and Tiq
QACXONIEG KUPIWG TN aypoTIKAG, AANG Kal TNG NoIPeVIKAG {wNg, Ol OMOIEG CUVAPTWVTAI E TO
KAl Kal TIC aAAayEG oTn pUon, TIG MOAITIOTIKEG EMIOPACEIQ KAl TO BPNOKEUTIKO E0PTOAOVIO.
lMNa 1o Adyo autdv OAa Ta €6ia nou o AvBpwrnog Tou Aaou TEAEl and cuvnBela Katd Tnv
€vapén pIag véag xpovikAg nepiddou yia va eEACPANCE! UYEID, euNUERIT Kal KOAN COJEId
Kal ol D0EACIEG NMOU T CUVODEUOUY, LIE KOBAPTAPIES EVEQYEIEG KAI ANOTPENTIKEG TOU KAKOU,
petaTiBevral n enavaAapBdavovtal cUUP®Va Je TIG AVTIANYPEIG MoU ENIKPATOUV Yia TNV apXn
TOU XPOVOU Kal TwV dIapopwy ENOXWMV Tou. Onwg XapakTNPIOTIKA SIATUNWVEI 0 AAOYPAPOG
Anp. ANOUKATOC «O€E TOUTOV TOV TONO N BPNOKEUTIKN Kal EBIUIKA AQTEEIa oTNRIXTNKAV NAVTa,
EKTOG and Tov Bed Kal Toug avBpwroug, oTov TpiTo ayabd napdyovra Kovav 00EQCIWV Ki
gUnveucewv, Tnv idia Tn Guon kai 1o KAjua».

Méoa anod Ta 42 ekBeuaTa Kal KivnTé apxaia pvnuegia Twv cuMoywv Tou Mouceiou nou
napoucidZovtal GTo NaPdV NUEPOAOYIO (WNPIdWTA, ENIYPAPES, YAUNTA, VOUIoUATd, EIKOVEG,
XOPAKTIKA, TOIXOYPAPIEG, UPACUATA, KEQAUIKA, QVTIKENIEVA UIKPOTEXVIAG) ANOKTG KAVEIQ
HIa cuvonTIKA aAAG MARPN EIKOGVA TwV TPOMWY XPOVOAOYNoNG, OpIcUoU Kal JETPNONG TOU
XPOVOU, TWV E0PTWV TOU £TOUG and TNV UCTEPN aPXAIOTNTA K.E. PJEXPI TIG UEPES Hag, dnou
ENIRILVOUV N UIOBETOUVTAI TPOMOI KAl GUCTAKATA MOU EXOUV TIC ANAPXEG TOUG GTNV apXaAIOTNTA
kal 7o Bucdvtio. H eMnvopwudikn, eI0wAOAATOIKA Napddoon eniBiwoe, LETEEENXONKE,
Kabaylaopévn Kal EKXPIOTIAVICUEVN OTO E0PTOAOYIO, OTA €I KAl TIG TEAETEG TOU AdoU HaC
JE YVWPOoVa TNV NPOCdOKIa TNG EAMIDAG I TO VEO MOU EPXETAI O KAOE Kaunr Tou XPOvVou
Kal 1I01aiTEpa TNV apxn TNG VEAG xpovidg. KaAn kal dnpioupylkin Xpovid oe GAOUG TOUG
avayvwoTeg Kal pidoug Tou BulavTivou noAimopoU kal Tou Mouceiou pag.

Ap AyaBovikn ToIAindKkou
AleuBuvrpia, Mouoeio Bulavrivou NoAimiouou



for the sixteenth time—the cost of publishing the yearly Desk Diary, whose subject for

The “Friends of the Museum of Byzantine Culture” have once again this year assumed—
2016 is “Telling Time: The Year and its Celebrations”.

Archaeologist AntigoniTzitzibassi has written the Diary’s relevant text, wherein she refers to
the concept of time from the Prehistoric age, the crucial importance of the Sun and Moon,
the measurement of time by lunar months, the creation of the first calendar and later, the
Julian calendar (45 BC) and finally, the Gregorian calendar (16th c.), i.e. that which came into
general use in the Western world in the 18th century. Reference is then made to each month
individually: to the origin of its name, its symbolism, the customs, and the seasonal tasks
and major celebrations which as a rule formed its reference points. Here we may recall that
in antiquity the Moon, which was employed to measure the length of the month, was called

“Mene” in Greek. The word “month” comes from it, and the root of the Greek word is found
in other European languages: mese, mes, mois, month, monat and others. We also recall
the rich series of mosaic representations depicting the months. Above all, the references to
the celebrations during each month recall for usthe importance of religious celebrations in
earlier generations as events in which all of society participated.

The Board of the “Friends of the Museum of Byzantine Culture” extends its thanks to all
those who contributed to sponsoring the publication of this Desk Diary, and wishes its mem-
bers and fellow citizens health and happiness throughout all the days of 2016.

the Executive Committee
of the “Friends of the Museum of Byzantine Culture”



I «@irol Tou Mouoegiou BuZavtivou MoAimiopoU» avehaBav Kal EpETOG, yia 16n xpovid
TN danAvn yia TNV €KO0OoN TOU ETAGIOU NIUEPOAOYIOU - AEUKWUIATOG e B€ua via 1o 2016
«AIaBACovTag Tov XpdVo: TO ETOG KAl Ol VIOPTEG TOU».

H apxaiohdyog K. Avtiyovn TZTundon €ypaye TO OXETIKO UE TO B€ua Tou NEPOAOYIoU
KEMUEVO. ZUYKEKPIUEVA AVAPEPETAI TNV EVVOIA TOU XPAVOU and TNV NPOICTOPIKA EMoxn, TNV
KaBopPIoTIKA onpacia TG napouaciag Tou ‘HAIou Kail TNG ZeArivng, TN UETPNON TOU XPOVOU E
TOV GEANVIOKO prva, T dNUIoUpYia TOU MPWToU NePoAoyiou, apyodTepa Tou I0UANIavOU (45
n.X.) kar TEAoG Tou ypnyopiavou (160g al. p.X.), dnAadn Tou NPEPOAOYIOU MoU YEVIKEUBNKE
Tov 180 al. p.X. oToV JUTIKO KOOUO. XTN CUVEXEID AVAPEPETAl O KABE urva xwploTd: oTnv
NMPEOEAEUCN TOU OVOLIATOG TOU, TOUG CUUBOAICHOUG, Ta €BIUa, TIG EMOXIKEG EQYACIEG KAl TIQ
KUPIOTEPEG YIOPTEG, AUTEG MOU KaTA Kavova anoteAolv Ta onpeia avagopdg Tou. XTn Béon
auTn Bupifoupe NwG N ZeAnvn, Nou eival To PETPOV SIAPKEIAS TOU Wnva, TNV apxaidtnta
Aeyotav «urivn», an’ Onou NPOEPXETal N AEEN urivag Kai Tl N pida TNG EMINVIKAC AéENg
BpiokeTal kai oTIG AANEC EUPWNAIKEG YAWOOEG : mese, mes, Mois, month, monat K.a. Akoun
BupiCoupe TNV MAoUoia ceiPd YnPIdWTWY NMAPACTACEWY MOU EIKOVOYPAPOUV TOUG UNVEG,
KUpiwg Guwg N avapopd oTIG YIOPTEG KABE PAvVa Uag GEPVEI OTN CKEWYN TN CNAGIT Mou
€ixav ol BPNCKEUTIKEG VIOPTEC TIG MPEONYOUEVEG YEVIEG WG EKONAWGEIC CUUIIETOXNG OANG
TNC KOIVWVIOG.

To AioiknTikd ZupBouNio Twv «@Awv Tou Mouceiou Bulavtivou lMoAmiouoU» euxaploTel
O00UG CUVEROAQV LE TNV XOPNYIKA TOUG CUMKETOXA OTNV €KO0ON TOU NUEPOAOYIOU Kal
€UXETAI OTA UEAN KAl TOUG CUUNONITEG UYEID Kal XOPEG OAEG TIG NEPECS Tou 2016.

T0 A10IKNTIKO ZUpBoUAIo
Twv «@dwv Tou Mouoeiou Budavrivou lNoAimicuou»












AlaBdalovTac
TOoV XpOVo:
TO ETOC KAl Ol YIOPTEC TOU

JE TNV id1a Tou TNV Unapén. Babid cuvdedepévog e Tn GpUoN, O NEOICTOPIKOC

AvBpwnog, NapatNPoUCE TOV EVacTPOo oupavo Kal Npoonabouce va eENyNoEl
TN dNpIoupyia Tou kK6ouou NAdBovTag pubouc. Etol, ol navdpXxalol EpUNVEUTIKOI UBo
yIa TN dNPIoUPYIa TOU KOCUOU EXOUV OUXVA wC APETNPIA TOV oupavo Kal TIG KIVAGEIC TwV
MOKQIVWY OUPAVIWV OWHATWV.

| | €vvola Tou xpOvou anacxOANce and NoAU vwpig Tov Avepwno Kabwe oxXeTiCeTal

EnavaAapBavoueva quolkd (paivopeva, UE Mo oNUAVTIKO TNV eVaANayn EPAG-VUXTAG,
odnyouv Tov AvBpwno va CUVEIONTOMOINGCEI TNV NEWTN LovAda UETPNONG TOU XPOVOoU,
TNV NPEPQ, MOU OXETICETAI UE TNV Napouacia Tou {woroloU ‘HAlou oTov oupavo. H napatn-
pNoN TNG 2ZEANVNG KAl TWV LIETAUOPPOOEWY TNG 0ONYEI oTNV ENOPEVN IOVADQA UETPNONG
TOU XPOVOU, TOV GEANVIAKO Urva, NOU AVTIOTOIXEl O 29 oxeDQOV NUEPEG. TNV EANNVIKNA
YAWOOA, AMwOTE, N AEEN urivac npogpxetal and Tn Mnvn, Tnv ovopacia Tng XeArivng,
OTaV ANOKTA TO UNVOEIDES, OF [oP®n Openaviod, XAa TNG.

H avdanTuén Tng yewpyiag yupw oto 7.000 n.X. onpaivel 6T o dvBpwnog EXEl KATAVONOEI
TN OIadOXNA TWV ENOXWV KAl UNOPE va NPORAEWEI TNV MEPIODIKN eNavAANYN TOUC KaATa-
yPAPoVTag TIG PACEIC TNG ZEANVNC. ANUIOUPYET £TCI TO NPWTO NUEPOAOYIO, MOU N EPEU-
PEGCN TOU GUXVA anodideTal G KAMOIoV PUBIKO Npwa Mou To XAPICel OTOUG avBpwnoug.
la Toug apxaioug EANveG eival o Mpopnbéag, evw yia Toug Pwuaioug o Pwuuiog (8og
ar. n.X.) kar o Noupdg MopniAiog (715-672 n.X.).

EniypaupaTiké 8a Aéyape Nwe Ta NPEPOAGYIA TNG apXaAIOTNTAC UNOPOUV VA XWPICTOUV
OE TPEIG KATNYOPIEG: OTO CEANVIAKO, E DWOEKA CEANVIOKOUC MNVEC, OTO GEANVO-NAIAKO,
pe OWOEKA CEANVIOKOUC UNVEG Kal ELRONIIEC PEPES, ONWC NTAV Ta apxaia EAANVIKA
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NUEPOAGYIA, Kal TEAOG, OTO NAIOKO, JE ONUEIO avapopdc Uovo
Tov 'HAI0, dWAEKA PNVES Kal DIGPKEID 365 NUEPEC. XTA NUEQO-
AOGYIO TNG apXaIGTNTAG Ol UAVES €MAIpVaV TNV OVOPAGCIa TOUG
€iTe and T yIoPTEC Mou TEAoUVTAV KaTd TN JIAPKEIA Toug EITE
and Tn oelpd NMou eixav oTo £T0G.

To onpePIVO NEPOAGYIO UAG EAKEI TNV KATAYWYN and TO pwUdi-
KO MoU apxIKA ATav OekANVO pe MpwToxpovid Tnv 1n MapTiou,
@wonou o Noupdg Mounihiog To peTappUBuIce o€ dWOEKAUNVO,
NPEOGCBETOVTAG OTO TEAOG TOU £TOUC Tov lavoudipio kal DeBpou-
dplo. Apydtepa, ota péoa Tou 2ou al. n.X., N MpwTtoxpovid
peTakiviBnke and Tnv 1n Maprtiou otnv 1n lavouapiou. Me TIg
AN\aYEC auTEC ol uriveg ZenTépppiog, OkTwRpiog, Nogupplog
kal Aek€uPplog, nou onpaivouv €Rdo0g, 6yO00g, EvaTog Kal
O€kaTog avtioToixa, GANa&av TN oelpd Toug, dIATNENCAV OLWG
TNV OVOpIdoia TOUG.

Baoiouévog ¢’ autd 1o NPEPOAGYIO KAl UE GTOXO TNV AVTIKATA-
oracn Twv JIAPoPWY TOMIKWY NPEPOAOYIWY Mou ioxuav oTnv
anépavin PWHCIKA auTOKPATOPIa, O XwWOolyEvNG, ACTPOVOUOC
and Tnv AAeEAvopela, dnpioUpynoe eva NNIAKO NEPOAGYIO,
nou kaBiepwbnke 1o 45 n. X. and Tov autokpdTtopa louhio Kai-
oapa (100-44 n.X.). Na va undpxel avTioToIXia LE TO MPayuaTiko
NAIOKO €T0C Twv 365 NUEPWY NPOOTEDNKE A UEPa O KABE
unva. Etol, ol 12 pnveg anéktnoav didpkeia 30 i 31 NnuEPEG.
OpioTtnke, eniong, og TEGoePA SIAdOXIKA TN N DIAPKEIA TWV TPl
WV NPWTWV va ival 365 NPEPES Kal TOU TETAPTOU 366 (DICEKTO).
To NUEPOAGYIO AuTO OVOUAGTNKE I0UNIaVO Kal Toornonoincrh Tou
XPNOoIUONoIoUUE Kal oAPERQ.

To 10uNIaVS NUEPOAGYIO ATV TO EMICNKO NUEPOAGYIO TNG PWUC-
ikAg kal BudavTivig auTokpaTtopiag. Mdavw o€ autd N EKkANcia
TONOBETNGE TO XPIOTIAVIKO €0pTOAOYIO AapBdvovTag undyn tn
«(PaIvoueVIKA» eTicia Tpoxid Tou ‘HAlou yUpw and Tn M. H 1po-
x1& auTr kaBopideTal and TECCGEPA CNUEIQ: TNV ECPIVA IohEPIT
omig 21 Mapriou, Tn @BivonwpeivA oTig 23 ZentepBpiou, Gnou
JEPA Kal VUXTA EXOUV ion XpoVvIKn OIAPKEID, Kal Ta dUO NAIOCTA-
ola " aANIG TPOMEG, To BePIVO NAIooTdolo oTig 21 louviou, 6nou
EXOUE TN PEYaAUTEPN OE OIGPKEIQ NEPT TOU ETOUC, KAl TO XEI-
HEPIVO oTIC 21 AekepBpiou Pe TN peyaAuTEPNC JIAPKEIAC VUXTA.

2 € QUTEC TIC KOUPBIKEC NEPOLINVIES, NON aNO Ta PWHAIKG XPO-
via, unnpxav ONPOPIAEIC YIOPTEG, ONWG Ta XATOoUpVAAIa (17-23
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AexepBpiou), T0 yeveBAIo Tou anttnTou ‘HAlou (25 AekepBpiou),
oI Kahévdeg (1 lavouapiou) kar n yiopt Tou Aivog (6 lavou-
apiou). H EkkAncia TonoB&tnoe otnv eapivi Ionuepia, omg 25
Mapriou, Tov EuayyeNiopd kai otn @Bivonwpivh, oTig 23 Ze-
nrepBpiou, TN ZUMNYN Tou lwdvvn BanTio, ev oTto Bepivod
NAIOCTAOIO, OTIC 24 louviou, TN M€vvNon TOU Kal GTO XEIMEPIVO,
otg 25 AekepBpiou, TN Mévvnon Tou Xpiotou. O1 XPIOTIAVIKEG
YIOPTEG WECQ OTO NPEPOAOYIAKO ETOG EXOUV, EMIONG, XPOVIKN
aMnAouxia Nou CUPpWVEL e Ta eEloTopoUpeva OTa IEQA KEi-
peva.

H endpevn Tpononoinon Tou nuepoAoyiou €yive Tov 160 aidva
and Tov ndna Mpnyopio I yia va avTigeTwnioTolv KAMOIEG aTé-
AEIEC TOU I0UAIaVOU NepoAoyiou. To BEATIWPEVO, yoNyopIavo N
AAIWC VEO, NUEPOAOYIO anoTeAEl and Tov 180 al. To NEPOASYIO
TOU OUTIKOU KOGOU. 2ToV EMADIKO XWPO Ol BEATIWOEIC KabIe-
pwbnkav pe kabuoTépnon To 1924, eEarmiac Twv aAAaywV rnou
Ba eNEPepav OTO XPIOTIAVIKO E0PTOAOYIO Kal TNG SUOMICTIAG
anévavrl oTnv Nanikn ekkAncia. Mikon pepida Tou 0pB6do&ou
kOGWOU, Ol NAAQIONUEPOAOYITES, CUVEXICOUV VA XPNCIUOMOIOUV
TO ATEAEGTEPO I0UNAVO NPEPOAOYIO.

2T0 ONUEPIVO LAG YPNYyopIavd NEPOAGYIO aVIXVEUOVTAI MOAAG
OTOIXEIQ TNG EMNVOPWUAIKNAG NapddooNC GE OVOUACIEG Kal
€01ua nou eNIRIVOUY WG TIG PEPEG Pag. MNapdAANAa E TIG AaT-
VOYEVEIC OVOUAGIES TWV UNVWY 0 AaOG ONPIOUPYET VEES, KOBWS
KAl MPOOWMNOMOINCEIG MOU OXETICOVTAI JE TIC AYPOTIKEG EQYACI-
€Q TOU KA&Be priva. AuTEC NPooTIBeEvVTal OTIC UNAPXOUCES and
TNV aPXaIGTNTA, MOU CUVESEQV TOV KABE priva pe éva wdlo, dn-
AadA pE éva CUUNAEYUA ACTEPIWY, OXNUATICOVTAG TOV YWWOTH
pag CwdIakO KUKAO.

O lavoudpiog 1 levdpng, NPWToC PrAvag Tou NUEPOAOYIOU Pag,
NAPE TNV ovopacia Tou and Tov Pwuaio 66 Janus (lavd) nou
OULRONICE TNV apxnl kal To TéEAOG. " autd Kail o Pwpaiol napi-
oravav Tov lavo e duo npdowna, TO €va va KoITd TO MApeEA-
BV Kal To AAO To pEAoV. 2Tov lavo ol Pwpaiol agiépwvav Tnv
nEWTN PJEPQA TOU VEOU ETOUC aAAG Kal TIG calendae (KaAEVOER),
TNV NpwTounvid. H npwtn pépa KABe uriva, n voupnvia, ntav
AMNWOTE IEPN EPA KAl OTA apXaia EANNVIKG NUEPOAOYIAL.

Tnv 1n lavouapiou yivotav otn Popn n avadeign Twv undrwy,
uwnAoU TiuNTIkoU a&iwpatog e etnola didpkeia. O 10xupodg



OUCXETIONOG Tou lavouapiou Je To unaTikd agiwpa anoTunwyve-
TaI o€ YNPIOWTE dANEdA NMou NapicTévouy Tov lavoudplo wg
Unato, TN OTIYUA Mou polpddel vopiouata oto nAnBog. Tnv 1n
lavouapiou unnpxav diaBatpia €8iua, mou cuvdEovTal [IE TO
népacpa and kAT naNid oe KATI Kaivoupylo, 6nwe KAAavTa,
TUXEPQA NAIXVIOIQ, PAVTIKES EVEPVEIEG, MOU oKono eixav va eEa-
opaNicouv euTuxia kail kaAn xpovid. Or BuZavtivoi Tn pépa autn
avtdA\aoav EUXEG Kal Ta Naidid Enaipvay Xxpnuara, dwpea Kal
yAUKiouaTa.

Tov lavoudpio n EkkAncia yioptddel Ta Beopaveia 1 Gwta, Tn
Bdnmion tou XpiotoU and Tov lwdvvn Banmo, Tov npo®nTn
MoOU MPOETOIUACE ToV OPOPO ToU XPIoToU Kal TOUG JEYAAOUC
IEPGPXEG TOU 40U all.

O Tevdpng CUVOEETAl UE TNV NMAPAYWYH TOU KpaoioU Kal yia
TOUG KTNVOTPOPOUG €ival N ENOXN NMou Yevvouv Ta Konddia Toug.

O ®eBpoudpiog n DAeRdPNG 1 KoutcoPAERAPOG, ival O Ji-
KPOTEPOC UNVaG TOU NUEPOAOYIOU pag pe 28 1N k&Be TEcoepa
Xpovia e 29 nuépeg. H eEeAAnviouévn ovouacia Tou Npogp-
xeTal and 1o Aamvikd pripa februare, nou onuaivel eEayvidw,
yiati 161 yiopTdlovTav ol Pwpaiol 6eof Februs kal Februa kal
TeAoUvTay dlaBatipla €8iua eEayviouou NouU OXETICOVTAV LIE TOV
KOOWO TWV VEKDWV.

H npooBrikn piag pépag Tov PeBpoudpio KABE TECoEPa XPO-
VIQ, TO YVWOTO Jag OICEKTO £TOC, OPEINEI TNV OVOLAGIA TOU GTO
PwHAKO NAPeABOV Tou NUEPOAOYIOU pag. H epBONIUN Lépa To-
noBeTouvTav apxikd PeTd Tnv 24n OeBpouapiou kal ovoualo-
Tav oUPQWVA JE TO pwUaikG oUoTnua apiBunong Twv NPEPWV
bis sextus, dnNAadn dIg €KTN, ENEION PETPIOTAV DUO POPEC. AV
KAl OTN CUVEXEIA N NPOCHNKN TNG UEPAG YIVOTAV OTO TEAOC TOU
urva, N ovopacia NAPEUEIVE VIa VA XApaAKTNEIZEl OAO TO £TOG.

Tov ®eBpoudpio N EkkAncia yioptddel Tnv Ynanavth Tou Xpi-
otoU Kal Toug ayioug Tpugpwva kal XapdAaumno, nou ouvoeg-
OVTal PE TOV POXB0 TV aypoTwyV Kal TIG eMIdNUEG. Tov uriva
autd 0 aypoTIKOG NANBUGCIOC ACXOAEITal UE TO KAGDEUA Kal TO
kaBdpiopa Tou auneAiou, To uddepa Tng ENAG Kal TO KUVAYI TNG
aypiénaniag.

O MdpTiog, TPITOG pNvVag TOU NUEPOAOYIOU pag, OMEIAEl TNV
ovopaoia Tou otov Bed Tou NoAéuou Mars (Apn), oTov onoio

ATav aplepwpévoc. H naiaidbtepn ovouacia Tou ATav Primus,
OnAadn MpwTog, KaBwe ATav 0 NPWTOG PAVAC OTO OEKALNVO
PWUGIKO NUELOAGYIO MOU ONPATODOTOUCE TOV EPXOUO TNG GVOI-
ENG KaI TNV EVapEN TwV NOAEPIKWV eniIxelpnoewy. H 1n Maprtiou,
n MpwToxpovid, cuvodeudTav and avrioTolxa €81ua, Ta onoia
eEakoAoubnoav va TEAOUVTAl WG TOUG MNPWTOUG XPICTIAVIKOUG
xpOvoug, av Kal n MpwToxpovid €ixe AdN petatebei otnv 1n la-
vouapiou.

Tov ®eBpoudpio-MdpTio EEKIVoOUv Kal o AMOKPIEG, NEPIODOG
oTnV onoia eniBIVOUV NAyavioTIKG €B1Ua LE PICEC OTIG YIOPTEG
Tou Alovucou. lMa Tn XpIoTIAvVIKA Bpnokeia ol ANOKPIEG ival ol
TPEIG EROOUADEG MPOETOIUACIAG TWV MICTWVY YIA TN VNOTEIQ TwV
oapAvTa NPEPWY, TN ZapakooTn, nou Eekiva Tnv KaBapd Agu-
TEPA KAl CUVOEETAI E TNV KIVNTA yIopTA Tou Mdoxa. Tn Zapa-
KOOTA TEAOUVTAI BPNOKEUTIKEG EKONAWOEIG APIEPWEVEG OTN
HvAUN TV VEKpWY, Ta WuxoodBRata. To vekpikd autd €BIUO e
PvNuGoUVa Kal MPOCPOPES GTOUG MPOCPIAEIG VEKPOUG EMIBIW-
Vel anod Ta pwudikd xpbvia Kal aneIKoVICETal GE TOIXOYPAPIa TOU
4ou al. and Tn ©scoalovikn. H ueyaAlTtepn XPIOTIQVIKA YIOPTN
TOU priva eival o Euayyehiopdg Tng ©€0TdKOU, N yIopTA Grou
OUVavTATal 0 OUPAVIOG Kal O EMIVEIOG KOGHOG,.

O TéTapTog PNVag Tou NUEPOAOYIOU pag, o AnpiNiog, NMNEE TNV
Ovopacia Tou and To AaTIVIKO prhua aperire nou chpuaivel avoiyw,
KaBwg avoiyel o KalpoG Kal apxicel va avBicel n gpuon. O1 apxai-
ol ‘EMinveg yibpTadav Tnv ApTtepn kal Tov AIbvuco, eva ol Pw-
paior Tnv Appoditn. 21n Pidun Eexkivoucav eniong Ta Floralia, Ta
pwuaikd AvBeotipia, kal Ta MeyaAiola npog TIUAV TNG PPUYI-
kAc MeydAng ©edg, KuBéAng, n AaTpeia Tng onoiag rTav diade-
dopEvn, oUPPWVA [IE VEOTEPA EUPNAATA, KAl OTN ©€0CAAOVIKN.

H peyaAUTepn xpIoTIAVIKA YIOPTA TOU unva gival Tou ayiou e-
wpylou. H ocnoudaiétntd Tne paivetal and tn PeTdbeon TG TN
deuTePN Pépa Tou IMdoxa, dTav 0 E0PTACUOC TNG CUMNIMTE! UE
TNV NEVBIUN NePiodo TN 2apakooTne. H yiopt Tou ayiou le-
wpyiou 6nwe Kkal Tou ayiou AnunTpiou €xouv IBIaITEPN onPAcia
yIQ TOUG KTNVOTPOQIKOUC NANBUCIoUS, KaBwS ONAWVOUV ToV
€0XOUO TNG AVOIENC KAl TOU XEIMWVA Kal TIG UETAKIVAGEIG JE Ta
konddla TouG,.

H otevi oxéon Tou AnpIAiou PE TNV MOILEVIKA {wr anoTUMWVE-
Tal o€ YNPIOWTA dAneda drnou o AnpPIAIog NaPICTAVETAI WG VEQ-
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p0OG Bookog. Evdiapépov yia Tic ox€oEIg ©ecoalovikng-Pwung
anoTeAel To YnPIdwTod dANedo Tou 50U al. TNG GUANOYAG Pag
Mou aneikovicel Tov AmpiNio wg veapd Avopd, GTEPAVWUEVO LE
GvOn kal kapnoug cUUp®VA LE TN SUTIKA pwudikn napddoon.

O Mdiog iowg nMnpe 1o dvoud Tou and TN pwudikn BedTNTa
Majus, nou npoépxetal and v eAAnvikn Maia, kal cGuuBOAICe
TN yoviuoTNTa TNG YNG 1 and Tn pwudikn yiopt Majores, nou
ATav aPIEQWUEVN OTN VAN TwV EVOOEWV MPOYOVWV.

Tov Mdio yioptdadetal péTog To INdoxa, n Avdoracn Tou Kupiou, n
HEYAAUTEEN YIOETN TOU XploTiaviopoU. To MNdoxa, and 1o €Rpaikod
NECAX MouU onuaivel népacua, NTav eRpaikn yiopTr o€ avduvnon
TNg €£6G0U Twv ERpaiwv and tnv douAeia Tng AlyUnTtou Kal Eop-
TaCOTAV TNV MAVGEANVO TNG EQPIVAG IoNUEPIaC. Me andpaon TNg
A" OikoupevikiAg Zuvodou, To 325, 0pioTNKE To XPIoTIAVIKO [M1d-
OXa Va YIoPTAZeTal TNV NMEwWTN KUpIakn JETA TNV NAVOEANVO TNG
€apivAg Ionuepiag karl PeTd To eRpaikd MdAoxa, yia va uny cupni-
MTOUV Ol OUO YIOPTEG KAl VA TNPEITAI N OEIpd TwV YEYOVOTWY. Tng
ylopTrc Tou Mdoxa nponyeital N MeydAn ERdoudda, énou n Ek-
KANGia ENaVAPEPEI 0TN VAN TwV NICTWV Ta M1&6n Tou XpioTou.

>Tn Adikl cuveidnon o Mdiog, 0 pAVAG TN OPYIACTIKAG BAG-
oTnoNg, €ival POPTWUEVOG UE HAYIKEG OOEQCIEG MOU opeNovTal
oTNV NXNTIKA CUVOESN TwV AeEEwV MAIOG, paveia, Ue yVwoToTe-
PEG TO payIdTiko oTe@avi. 2T 21 Mafou n EkkAncia yiopTdadel
TOUG lIoanootdAoug ayioug Kwvotavtivo kal EAévn, n yiopTn
TWV OMoiWV OE PEPIKEG MEPIOXEC OUVOEETAI UE TEAETOUPYIKA
Spwueva, 6nwe Ta Avaotevapia.

O louviog mpe nmiBavov TNV ovopacia Tou and Tn B6ed Juno
(Hpa) nou yiopTtalétav Tnv 1n Tou pnva.

H 21n louviou, n apxr Tou KaAokaipioU, €ival N peyaAUTeEPN
JEPA TOU XPpOVOoU, KaBWG BpiokopacTe otn Bepivia Tponn Tou
‘HAlou, dnAadn o ‘HAiog BpiokeTal 6To BOPEIGTEPO ONEID TNQ
nopeiag Tou. MNa eudg KaTolKoUE NOU OTO BOPEIO NUICPAipPIO,
autd onpaivel 611 o ‘HAIog gival mio KovTd pag Kal yiauTo ol IEPEC
eival ueyaAutepeg. Metd and tnv 21n louviou TRENETAI MPOC TOV
VOTIA, apXiZel dNAadN va anouakPUVETAl, YI© AuTO Kal Ol UEPEG
apxiCouv va UIKpaivouy, Worou va pTACEl GTO CNEID TNG XEl-
MEPIVAC TOU TPOMNG, OTIG 24 AekeuBpiou, ondTe TpENETAl NAN
npog Bopped Kal ol HEPES OTAdIAKA APXICOUV VA UEYAAWDVOUV.
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2 € QUTA TNV Kapnn, oTtn Bepivi Toomn, oTo AoTPOMI, ENIRIMVOUV
navapxaia €BIa Mou UNodNAMVOUV TN OTEVA GXECN HE TOV
‘HAio, 6nwg ol pwTIEG Tou ArMNdvvn Tou Banmiot, n yévvnon
TOU onoiou yiopTAZeTal oTic 24 louviou. MeydAeg YIOPTEG TOU
pAva, nou eEaptivral and Tnv KIvnth yiopTr Tou Mdoxa, eival
n AvéAnyn Kai n MevinkooTtn, nou Bewpeital n yevéBAIa NUéPa
NG EkkAnciag. Tov priva autd yiopTtddouy, ENicng, ol KopUupaiol
andoTolol MéTpog kai MNaulog, nou cUupwva e TNV NaApado-
on néBavav Tnv idia pépa.

O loUNIog, £BDOIOC UNVAG TOU NJEPOAOYIOU Uag, ATaV apXIKA O
NEUMNTOG Urvag, yI” autd kal n naNid Tou ovopacia rtav Quintilis,
onAadn MeunTtog. Otav o louAiog Kaioapag doAopovnBnke To
44 n.X., o Mdapkog Avtwviog (82-30 n.X.) UETOVOUAGCE TOV Pnva
o€ Julius (IlouNiI0) yia va TIUAGE! TN vVAKN TOU.

Tov loUNIo yI0pTAdeTal GTA XTICPEVA, CUVABWE, G KOPUPECS BOU-
vV 1pd 0 NpoPrTng HAiag. H AekTikn cuvrixnon ‘HAlog-HAiag
OUVOEEI TN AATPEIQ TOU NPOPNTN Kal TNV AVAANYN TOU WE NUPIVO
dppa otoug oupavoug pe Tov ‘HAIo Kai ue dIdpopa UETEWPO-
AOYIKA palvopeva, ONwg AoTPAnES, PPoxn kal cUvwepa. Tov
loUNo yiopTdlouv ol dyio-BepaneuTéq Kooudg kal Aauiavog,
MavreAenuovag kai ol ayieg Kupiakn, Mapiva kai INapackeun.

Tov loUNIo vivovTal Ue KOMO ayPOTIKEG EQYACIES MOU OXETICOVTAI
lJE TOV KUKAO TOoU oiTapioU, Onwg o BePIoPOC Kal TO AAWVICHA.
2Ta OPEIVG Kal YuxpdTePA PEPN TNG EANGDaG 0 Bepioudg yive-
Tal cuvNBwC Tov loUAIo Kal TO aAwvIoua Tov AUYOUGTO EVM OTA
nedivd ol epyacieq Eexivouv Tov louvio. ZUP(uwva e TO KAIua
nou enikpaTei otn Bépeia EAAda napiotdveral o lovAiog, wg
veapOC BepIoTNG, o€ YNPIdwTO OANEDO TOU 50U al. TNG CUANO-
YNG pag.

O AuyoucTtog ovopalotav apxiké Sextilis, dnAadn EKTog, Ka-
Bwe autA nTav n oeIPd Tou 6To DEKAUNVO NEPOAOYIO. ApyOTE-
pd, 70 8 N.X., YETOVOUAOTNKE o€ Augustus, OnAadn XeRacToc,
and Tov Pwuaio autokpdtopa OktaBiavé AlyouoTto (63 n.X.-14
.X.) NoU BIAdEXTNKE OTNV EE0UOIA TOV DOAOPOVNEVO BEI0 TOU
louNio Kaicapa.

O AuyouoTog, 0 Mo e0TOG UAVAC KE TNV AdPNEPN NAVOEANVO,
eivalr apiepwpévog otnv Mavayia. Aeondlel Tov dekaneviau-
YyouaoTo N yiopth TG Koiunong Tng ©€0TOKOU, NMou TIWATAI JE



QUETPNTA NAvVNyUpIa 6ToV ENADIKO XWDPO. ZUUPWVA JUE TNV EK-
KANGCIACTIKN Napddocn nponyeital vnoteia 14 nugpv nou Eexi-
vé Tnv 1n AuyoucTou. 2Tic 6 AuyouoTou, yiopTaleTtal To Badua
NC MeTapdppwong Tou XwThpa oTo 6pog OaBwp Kal oTIg 29
TOU PNvOC, N ANOTOUN TNG KEPAANG Tou lwdvvn Tou BanmioTA.

O ZentéuPploc oPeiNel TNV ovopuacia Tou otny €Rdoun B€on
nou €ixe 010 NANIG SeKAPNVO NPEPOAGYIO. Tnv 1n XenteuBpiou
ol Pwpaior Tnv ovopadav kai indictio. H iviiktog i IvOIKTIwva n
ENIVELUECIC, MOU ONUAIVEl KaTavoun popwy, NTAV O ENAVOAL-
Bavouevog KUKAOG Twv 15 €10V, nou BewpeiTal 611 kabiEpwoe
o M. Kwvotavrivog 10 312 yia popoAoyikoug Adyous. Ta €Tn
NG IVOIKTIOVAG apiBuouvTay dladoxika and 1o 1 wg 1o 15, ue
apxn Tou KABe €Touc TNG TNV 1n ZentepBpiou kabBwe TOTE, UE
TN OUYKEVTPWON TNC AYPOTIKAG Napaywyng, To KPATOG Unopou-
O€ VO KATAVEiJEl Toug (pOPOUC OTOUC UNNKOOUCG Tou. Kabwe
N IVOIKTIOVA EMIKPATNOE Kal WG oUOTNA XPOVOAOYNONG OTN
BucavTivih autokpatopia, N 1n XenTtepPBpiou PETATPANNKE OF
apxn Tou dI0IKNTIKOU-OIKOVOUIKOU Kal EKKANCIAOTIKOU €Touc. H
nUePOUNVIa eNIBICVEI OTIG NPEPEG WAG, WG N EVAPEN TOU VEOU
EKKANCIACTIKOU £TOUG.

O1 oNPAVTIKOTEPEC YIOPTES TOU Wriva gival n Mévvnon TG ©e0T6-
kou kal n Yywon Tou Tipiou Xtaupou. H kUpia aypoTikn epya-
ofa Tou pnva givar N cUYKOWIdN Kal To MATNKA TwV GTAPUAIWY, YI’
auTod Kal 0l OKNVEG TPUYoU anoTeAoUv ndn and Tnv Oyiun apxal-
o6TNTa Ta ONPOPIAN cUPBOAC TOU ZenTEURPN.

O OkT1wRpIog onuaivel bydoog, BEon nMou eixe 6To dEKAUNVO
nuEPOAOYIo. O OKTWRPNG HE Ta NPWTORPOXIa Tou €ival O un-
vag NG onopdc TwV Xweadiwyv Kal N EKkAncia yioptddel Tnv
Kuplakn Tou 2Znopéwg. H peyaAuTepn yiopTrA Tou priva ival Tou
MUPOBAUTN ayiou AnpnTpiou, Tou NPOCTATN TNG Becoalovikng,
MOU CUVEDEDE TN {wn TOU WE TNV IGTOPIA TNG NOANG. AN TIG aya-
MNPEVEG aoXONEQ Tou riva gival To KuvAyl AayoU Kal PIKpWV
MOUNIWYV, OKNVEG MOoU CUPBOAICoUY To GpBIVONWPEO.

O NoépuBpliog Nhpe TNV ovouacia Tou and To AaTIVIKO novem,
nou onuaivel ewid, yiati auth ATav N apxikn o€lpd Tou. H pe-
YOAUTEPN YIOPTA TOU priva eival Ta Eicddia Tng ©eotékou. lNop-
TaovTal eniong ol apxdyyehol MixanA kai FaBpiriA, o euayye-
om¢ MatBaiog kal n ayia Aikatepivn. Me Ta npwTta kpua Tou
XEIUWVA ouvdgovTal eniong ol dylol Mnvag kal AVTpgac.

O Aekéupplog, TEAEUTAIOG pAvaC Tou ypnyoplavoU NEPOAO-
yiou pag, oeilel TNV ovouacia Tou oTo AaTivikd decem, nou
onuaivel Oéka, Kabweg NTav 0 TEAEUTAIOC pAvag oTo OEKAUNVO
pwakO NUEPOAGYIO. H Adikn euneipia CUOXETICEI TO TOOUXTEPD
KpUOo Tou AekEUBpPN WE TIG YIOPTES TNG ayiac BapRdpag, Tou
ayiou XdpRRa kai Tou ayiou NIkoAdou v Tn ctadiakr au&non
TNG NUEPQAG LE TNV ayia Avva kai Tov dyio Znupidwva.

Me Tov 'HNio kal TO WG CUVOEETAI N PEYOAUTEPN YIOPTA TOU
urAva, Ta Xpiotouyevva, nou yioptalovral oTig 25 AekeuBpiou,
oTNn XelPePIVA Tponr Tou ‘HAIou, TOTE Mou oI UEPEG apXiZouv NAAI
va PeyaAwvouv. H yioptn gaiveral nwg kabiepwveTal otnv Kwv-
oTavTivoUrnoAn, yUpw oTov 40 al., Kal avTIKaBioTd NaAQIOTEPEQ
€BVIKER YI0PTEG. TNV Napapovr Twv XPIoTOUYEWWY EEKIVA N Me-
piodoc Tou AWOEKANUEPOU, NMOU TEAEIWVEI TN VEAQ XPOVIA LIE Ta
@wTa, KAl CUVOEETAI UE NAYAVIOTIKA €B1Ua Mou EMIBIOVOUY WG
TIG HEPEG HAG.

O emolog KUKAOG, nou enavaAapBaveTal aévaa oTo népacpa
TOU XpOVoU, «(POPTWHEVOG» YIOPTEG Kal €BIUA, KANPOVOUIA and
TNV aPXAIOTNTA, OAOKANPWVETAI YIA Hid akOpn qpopd. 21N Bula-
VTIVA KOOUOBEewpIa, OTEVA CUVOEDEEVN IE TNV XPICTIAVIKA, O
Xpbdvog EekIva e TN dnpioupyia Tou ZUUMNAvTog Kal TEAEIWVEI
pe Tn Aeutépa Mapouoia. Ki o dvBpwnog, uia avdca oTo NEPa-
opa Tou XpOvou, OTEKETAI OTO KATWPAI KABE VEAG XPOVIAC JE
ENNIOEG, OVEIPT KAl EUXEQ.

KaAn xpovid!

Avtiyévn Tgr¢iundon
ApxaloAdyog,
Mouoeio BuZavtivou lNoAimouiou
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Telling Time:
the Year and its Celebrations

linked with his very existence. Prehistoric man, deeply bound to nature, observed

the starry heavens and attempted to explain the creation of the world by fashioning
myths. Thus, the age-old interpretative creation myths often had the sky and the move-
ments of distant heavenly bodies as their starting-point.

The concept of time has preoccupied man from an early date, given that it was

Recurring natural phenomena, the most important of which was the alternation of day

and night, led man to an awareness of the first unit of time measurement, the day, which

was connected with the presence of the life-giving Sun in the heavens. The observation

of the Moon and its transformations led to the next unit for measuring time, the lunar
month, corresponding to almost 29 days. In the Greek language, the word for “month”
(Menas) comes from Mene, the name for the Moon when it acquired its sickle-shaped

crescent form.

The development of agricultural around 7000 BC meant that men had understood the
succession of the seasons and could predict their periodic repetition by recording the
phases of the Moon. Thus, they created the first calendar, whose invention is often at-
tributed to some mythical figure who gave it to mankind. For the ancient Greeks, this
was Prometheus; for the Romans, it was Romulus (8th ¢. BC) and Numa Pompilius
(715-672 BC).

To put it briefly, we could say that calendars in antiquity could be divided into three
categories: lunar (with twelve lunar months), lunar-solar (with twelve lunar months and
intercalary days, like ancient Greek calendars), and finally, solar (with the Sun as sole
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reference point, twelve months and a length of 365 days). In
the calendars used in antiquity, the months took their names
either from the celebrations that were held during their course,
or from their ordinal position during the year.

Today’s calendar originated from the Roman one, which was
originally ten months long with the New Year on 1 March until
Numa Pompilius modified it to twelve months by adding Janu-
ary and February at the end of the year. Later, in the mid-2nd
century BC, the New Year was moved from 1 March to 1 Janu-
ary. With these changes, the months of September, October,
November and December—which meant “seventh, eighth,
ninth, tenth”—altered their sequential order, although they re-
tained their names.

Relying on this calendar and with the goal of replacing the vari-
ous local calendars in effect across the vast Roman Empire,
Sosigenes, an astronomer from Alexandria, created a solar cal-
endar which was established in 45 BC by the Emperor Julius
Caesar (100-44 BC). To correspond with the actual solar year
of 365 days, a day was added to each month. Thus, the 12
months became 30 or 31 days long. It was also specified that
over four successive years, the length of the first three would
be 365 days and that of the fourth, 366 (leap year, or the bis-
sextile year). It was named the “Julian calendar”, and we use a
modified form of it today.

The Julian calendar was the official calendar of the Roman and

Byzantine empires. The Church set the Christian calendar of
feasts on it, taking into consideration the “phenomenal” yearly
path of the Sun around the Earth. This path was determined by
four points: the spring equinox on 21 March and the fall equi-
nox on 23 September, when day and night are of equal length,
and the two solstices, the summer solstice on 21 June, when

we have the longest day of the year, and the winter solstice on

21 December, when we have the longest night of the year.

Even during Roman times there were popular festivals on or
near these key dates, for example the Saturnalia (17-23 De-
cember), the birthday of Sol invictus (25 December), the Ca-
lends-Kalendae (1 January), and the feast of Aion (6 January).
The Church placed the Annunciation around the vernal equi-
nox (25 March) and the conception of John the Baptist around
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the autumnal one (23 September); it placed the birth of John

the Baptist near the summer solstice (24 June) and the Nativity

near the winter one (25 December). In the course of the calen-
dar year, Christian holidays also have a temporal succession in

agreement with the events narrated in the sacred texts.

The next modification of the calendar came in the 16th century.
It was effected by Pope Gregory Xlll to address a number of
flaws in the Julian calendar. Since the 18th century, the im-
proved Gregorian or “new” calendar has been that used by the
West. In Greece, these improvements were adopted with de-
lay in 1924, due to the changes they would bring to the Chris-
tian liturgical calendar and a distrust of the Catholic Church. A
small part of the Orthodox world, the Old Calendarists, contin-
ues to use the less-perfect Julian calendar.

In our modern Gregorian calendar, many elements of the
Greco-Roman tradition may be detected in names and cus-
toms surviving down to the present. In parallel to the Latin-
inspired names of the months, people created new names
as well as personifications associated with each month’s ag-
ricultural activities. These were added to the ones which had
existed since antiquity, which linked each month with a sign
of the zodiac, i.e. a cluster of stars, forming the Zodiac circle
known to us.

January, in Greek folk language Genaris, the first month of year,
took its name from the Roman god Janus, who symbolized
both beginnings and endings. This is why the Romans depict-
ed Janus with two faces, one looking back towards the past,
and one forward towards the future. The Romans dedicated
both the first day of the year to Janus as well as the first day
of each month, the calends (kalendae). The first day of each
month, the noumenia, was also a sacred day in ancient Greek
calendars.

On 1 January, consuls were appointed in Rome. The consul-
ship was a high honorary office of one year’s duration. The
strong connection between January and the office of consul is
reflected in mosaic floors depicting January as a consul at the
moment he is distributing coins to the masses. On 1 January
there were rites of passage connected with the transition from
the old to the new, including festive songs, games of chance,



and prophetic activities, the purpose of which was to ensure
happiness and a good year to come. On this day the Byzan-
tines exchanged wishes and children received money, gifts,
and sweets.

In January the Orthodox Church celebrates the Theofania
(Epiphany, Ta Fota), the Baptism of Christ by John the Bapitist,
the prophet who prepared the way for Christ and the great 4th-
century hierarchs.

January was also linked with wine production, and for livestock
farmers it was the season when their flocks and herds gave
birth.

February, in Greek folk language Flevaris or Koutsoflevaros
meaning “Lame February” is the shortest month in our calen-
dar with 28 days and every fourth year, 29. Its Hellenized name
Fevruarios is from the Latin verb februare, meaning “to purify”,
because it was then that the Roman gods Februs and Februa
were celebrated, and purification rites of passage connected
with the world of the dead were held.

The addition of a day to February each fourth year, creating
our “leap year” or “bissextile year”, owed its name to our cal-
endar’'s Roman past. The intercalary day was originally placed
after 24 February, and in agreement with the Roman system for
counting days was named bis sextum, i.e. “twice sixth”, since it
was counted twice. Although subsequently the additional day
came at the end of the month, the name remained to charac-
terize the entire year.

In February the Orthodox Church celebrates the Presentation
of Christ and Saints Tryphon and Charalambos, who are asso-
ciated with farmers’ toil and with epidemics. The rural popula-
tion was engaged in pruning and clearing vineyards, gathering
olives, and hunting wild ducks during this month.

March, the third month in our calendar, owes its name to
Mars (Greek Ares), the god of war, to whom it was dedicated.
lts earlier name was Primus, i.e. “First”, since it was the first
month in the ten-month Roman calendar, marking the arrival
of spring and the opening of military operations. The first day
of March—the New Year—was accompanied by correspond-
ing rites which continued to be performed until Early Christian

times, even though the New Year had already been transferred
to 1 January.

Carnival also began in February-March, a period during which
pagan customs rooted in Dionysian celebrations survived. For
Christianity, Carnival is the three weeks of preparation by the
faithful for the Sarakosti, the forty days of fasting (Lent) begin-
ning on Clean (Shrove) Monday and associated with the mov-
able feast of Easter. Religious events dedicated to the memory
of the dead, the Psychosabbata (All Souls’ Saturdays) were
held during Lent. This funerary custom with memorial services
and offerings to the beloved deceased survived from Roman
times and is depicted in a 4th century wall painting from Thes-
saloniki. The month’s major Christian holiday is the Annuncia-
tion, where the heavenly and earthly worlds meet.

The fourth month of our calendar, April, took its name from the

Latin verb aperire, meaning “to open”, since the weather turns

good (‘opens up’) and nature comes into bloom. The ancient
Greeks celebrated Artemis and Dionysus in April, while the Ro-
mans celebrated Aphrodite. In Rome, the Floralia (the Roman

version of the Greek Anthesteria) and the Megalesia in honor of
the Phrygian Great Goddess Cybele, whose worship was also

widespread in Thessaloniki, according to recent finds, began

during this month.

The major Christian holiday in April is that of Saint George. Its
importance is clear from its transfer to the second day after
Easter when its celebration coincided with the mouming pe-
riod of Lent. The celebration of Saint George and that of Saint
Demetrius were especially important for livestock farming pop-
ulations, since these holidays announced the arrival of spring
and winter and thus, the migration of their herds.

April’s close relation with pastoral life is reflected in mosaic
floors where it is personified as a young shepherd. The 5th cen-
tury mosaic floor in the Museum’s collection depicting April as
a young man and where in accordance with the western Ro-
man tradition he is crowned with flowers and fruits throws an
interesting light on relations between Thessaloniki and Rome.

May perhaps took its name from the Roman deity Majus, from
the Greek Maia, symbolizing earth’s fertility, or from the Roman
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festival Majores, dedicated to the memory of glorious ances-
tors.

In 2016, Easter (Greek Pascha), the Resurrection of the Lord
and Christianity’s most important holiday will be celebrated
in May. Pascha, from the Hebrew Pesach meaning “passing
over’, was a Jewish celebration in memory of the exodus of
the Hebrews from slavery in Egypt, and was celebrated on the
full moon following the vernal equinox. By decision of the First
Council of Nicaea in 325, the Christian Pascha was set to be
celebrated on the first Sunday after the full moon following the
vernal equinox and after the Jewish Passover, to ensure that
the two holidays did not coincide and to preserve the order
of events. Holy Week, during which the Church recalls to the
memory of believers the Passion of Christ, precedes Easter.

In popular consciousness, May, the month of orgiastic veg-
etation, is charged with magical beliefs owed to the acoustic
connection between the Greek words Maios (May) and ma(g)
eia (magic), the best-known of which is the May wreath. On
21 May, the Church celebrates Saints Constantine and Helen,
“Equal to the Apostles”, a feast linked in some regions with ritual
activities such as the Anastenaria (fire-walking rituals).

June probably took its name from the goddess Juno (Hera),
whose feast was on 1 June.

June 21, the first day of summer, is the longest day of the year
since we are at the summer solstice, i.e. when the Sun reaches
the northernmost point in its orbit. For those of us living in the
northern hemisphere, this means that the Sun is closer to us,
and for this reason the days are longer. After June 21, it begins
its turn to the south, i.e. it begins to distance itself from us, and
for this reason the days begin to grow shorter, until it reaches
its winter solstice on 24 December, when it turns once more
northward and the days gradually begin to lengthen.

At this junction of the summer turning-point (Greek liotropi),
the solstice, very ancient customs suggesting the close rela-
tion with the Sun survive, including the bonfires of Saint John
the Baptist, whose birth is celebrated on 24 June. Major cel-
ebrations during June which depended on the movable feast
of Easter include the Ascension and Pentecost, which is con-
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sidered the birthday of the Church. The leading Apostles Peter
and Paul, who according to tradition died on the same day, are
also celebrated in June.

July, the seventh month of our calendar, was originally the
fifth month, and for this reason its old name was Quintilis, i.e.
(the) “Fifth”. When Julius Caesar was assassinated in 44 BC,
Marc Antony (82-30 BC) renamed it Julius (July) in honor of his
memory.

In July, the Prophet Elijah (llias) is celebrated at sanctuaries nor-
mally built on mountain peaks. The verbal consonance of llios
(the Sun) — llias (Elijah) connected the worship of this prophet
and his Ascension in a fiery chariot into the heavens with the
Sun and various weather phenomena such as lightning, rain,
and clouds. The healing Saints Cosmas and Damian, Pantelei-
mon, and the female Saints Kyriaki, Marina, and Paraskevi are
also celebrated in July.

During July, toilsome agricultural tasks connected with wheat
such as reaping and threshing took place. In the mountains
and cooler parts of Greece, reaping normally occurred in July
and threshing in August; in the plains regions, both began in
June. In harmony with the climate of Northern Greece, July is
represented as a youthful reaper on a 5th century floor mosaic
in the Museum'’s collection.

August was originally called Sextilis, i.e. (the) “Sixth”, since it
came sixth in the order of the ten-month calendar. In 8 BC it
was renamed Augustus (Greek Sevastos) after the Roman Em-
peror Octavian Augustus (63 BC-14 AD), who succeeded his
slain uncle Julius Caesar to power.

August, the hottest month with its bright full moon, was dedi-
cated to the Virgin Mary. The celebration of the Dormition
of the Virgin dominates August 15, and she is honored with
countless festivals throughout Greece. According to Church
tradition, her feast is preceded by 14 days of fasting beginning
on 1 August. On 6 August, the miracle of the Transfiguration is
celebrated on Mt. Tabor, while on 29 August the Beheading of
John the Baptist is commemorated.

September owes its name to the seventh position it occupied
in the ten-month calendar. The Romans also called September



1 the indictio. The indictus or indictio(n) or epinemeésis, which
means “tax distribution”, was the repeated 15-year cycle which
it is believed Constantine the Great established in 312 for taxa-
tion reasons. The years in the indictio were numbered suc-
cessively from 1 to 15, with the beginning o f each of its years
on 1 September since at that time with the gathering of crops
the state could allocate taxes to its residents. Given that the
indictio(n) also prevailed as a dating system in the Byzantine
Empire, September 1 was turned into the start of the admin-
istrative-financial and ecclesiastical year. This date survives to-
day as the beginning of the new ecclesiastical year.

The most important celebrations in September were the Na-
tivity of the Virgin and the Exaltation of the Holy Cross. The
main agricultural work during this month was the gathering
and pressing of grapes; this is why scenes of the vintage were
already popular symbols for September beginning in late an-
tiquity.

October means (the) ‘eighth”, the position it occupied in the
ten-month calendar. October with its first rains was the month
for sowing the fields, and the Church celebrates the Sunday
of the Sower. The major feast during this month is that of the
myrrh-gushing Saint Demetrius, Thessaloniki’s patron saint
whose life was linked with the history of the city. One of the be-
loved pastimes in October was the hunting of hares and small
birds, scenes which symbolize the fall.

November took its name from the Latin novem, meaning “nine’,
because this was its original order. This month’s major feast
is the Presentation of the Virgin. The Archangels Michael and
Gabiriel, the Evangelist Matthew, and Saint Catherine are also
celebrated in November. Saints Minas and Andrew are associ-
ated with the first cold of winter.

December, the last month of our Gregorian calendar, owed its
name to the Latin word decem, meaning “ten”, since it was the
last month in the ten-month Roman calendar. Popular experi-
ence associated the bitter cold of December with the feasts of
Saints Barbara, Sabbas, and Nicholas; the gradual lengthen-
ing of the day was correlated with Saint Anna and Saint Spyri-
don.

The greatest celebration of the month, Christmas, was associ-
ated with the Sun and light. It is celebrated on 25 December
around the winter solstice, when the days begin to lengthen
once again. This feast appears to have been established in
Constantinople around the 4th century, replacing older pagan
celebrations. The Twelve Days of Christmas (Greek Dodekae-
meron) began on Christmas Eve and concluded in the New
Year with Epiphany (“Feast of Lights”). It was associated with
pagan customs that have survived down to the present.

The yearly cycle which has been perpetually repeated over
time, “loaded” with feasts-celebrations and customs which
were a heritage of antiquity, is once again drawing to a close.
In Byzantine ideology, which was closely linked with that of
Christianity, Time began with the Creation and ends with the
Second Coming. And man, a mere breath in the long passage
of Time, stands at the threshold of each New Year with hopes,
dreams, and wishes.

Happy New Year!

Antigoni Tzitzibassi
Archaeologist,
Museum of Byzantine Culture
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2016

IANOYAPIOX | JANUARY

Mnvag/Month: 01 « EBSopada/Week: 01

28

AEKEMBPIOX 2015 Neutépa * Monday
29

AEKEMBPIOX 2015 Tpitn * Tuesday
30

AEKEMBPIOZ 2015 Tetdptn * Wednesday
31

AEKEMBPIOY. 2015 MéunTn  Thursday

O1

[Napaokeun ¢ Friday

IANOYAPIOY - JANUARY Mpwtoxpovid ¢ BaciAeiou Tou MeydAou

02

2 d&BRaro * Saturday

03

Kupiakn ¢ Sunday

0 lavoudpiog nripe 10 Ovoud Tou and 1o inpoowno Bed Twv Popainv Janus January took its name from the two-faced Roman god Janus, who

(lavd) nou oupBONIZe Tnv apxn kai 10 TEAoC. O véog xpovog Eekivd pe €Bipa e symbolized beginnings and endings. The New Year began with customs
okond v KaAn xpovid. XeBdopia avipikn Hopen Pe koudouva yia 1o DIKEIN0 aimed at a “good year” to come. A venerable male figure holding a bell to
TV KaK®V nveupdtwv. Aentopépeia avayAugng nAdkac, Beooalovikn, 3o¢ ar. chase away evil spirits. Detail from a relief plaque, Thessaloniki, 3rd c.
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2016

IANOYAPIOX | JANUARY

Mrnvag/Month: 01 « EBSopada/Week: 02

04

Aeutépa * Monday

05

Tpitn * Tuesday

Ta Ayia Beopdveia

06

Tetdptn * Wednesday

lwévvou Mpodpbdpou

O/

[1éuntn * Thursday

08

[Napaokeun ¢ Friday

09

2 d&BRaro * Saturday

MeTd Ta ®bTa * Tpnyopiou Nuoong

10

Kupiakn ¢ Sunday

Marivadeg pe Tipnava xopeyouv npog TiPAv Tou Aiovioou O€ YIOPTEG
nou TeAouviav autd 1o didotnpa. Ootélveg enevouaeic enimAwy and
mv Aiyuno, 306 ai., pakpoxpdvio daveio and 1o M. Mngvakn.

Maenads with drums, dancing in honor of Dionysus at celebrations
held during this period. Bone furniture revetments from Egypt,
3rd c., long-term loan from the Benaki Museum.
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2016

IANOYAPIOX | JANUARY

Mrnvag/Month: 01 « EBSopada/Week: 03

1

Aeutépa * Monday

12

Tpitn * Tuesday

13

Tetdptn * Wednesday

14

[1éuntn * Thursday

15

[Napaokeun ¢ Friday

16

2 d&BRaro * Saturday

Avtwviou Tou Meydiou

17

Kupiakn ¢ Sunday

Ta Beopdvela, n Banmon tou Xpiotou and tov lndvvn Mpddpopo.
Nentopépeia EUNGyAuNTNG €1kOvaC e 10 AwdeKAopro, TG DWIEKA
YIOPTEG MOV avapépovial ata onoudaldtepa yeyovora e (wig
Tou XpiotoU, 1806 -190¢ ai., cuMoyn A. OikovoponouAou.

Epiphany, the Baptism of Christ by John the Baptist “the Forerunner”.
Detail from a wood-carved icon with the Dodekaorton, the

twelve feasts referring to the most important events in the life

of Christ, 18th-19th c., D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

IANOYAPIOX | JANUARY

Mnvag/Month: 01 « EBSopada/Week: 04

ABavaoiou kal KupiAou, natpiapxav AAeEavdpeiag

18

Aeutépa * Monday

19

Tpitn * Tuesday

20

Tetdptn * Wednesday

21

[1éuntn * Thursday

22

[Napaokeun ¢ Friday

23

2 d&BRaro * Saturday

24

Kupiakn ¢ Sunday

Tov lavoudpio yioptdZouv o1 Jeyaol IEpAPXES NOU QVTILETOMICAV TIC
aipéaeic Tou 4ou al. Kal diapgdpewaav 10 0pBAEd0ED ddYua TG veooUotarng
ExkAnaiag. Kdtw {ovn BnudBupou pe Toug ayioug, Baaihelo, Mpnydpio
Beoldyo, lwavvn Xpuatdatopo kai ABavdoio, Booahovikn, 170 ai.

The great hierarchs who confronted the heresies of the 4th c. and shaped
the Orthodox dogma of the newly-formed Church have their feast in
January. Lower zone of an altar door portraying the Saints Basil, Gregory
the Theologian, John Chrysostom, and Athanasius, Thessaloniki, 17th c.
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2016

IANOYAPIOX | JANUARY

Mnvag/Month: 01 « EBSopada/Week: 05

Ionyopiou Tou ©eoAdyou

25

Aeutépa * Monday

26

Tpitn * Tuesday

lwdvvou Tou XpucooTéuou

27

Tetdptn * Wednesday

23

[1éuntn * Thursday

29

[Napaokeun ¢ Friday

Tpidv lepapxwv

30

2 d&BRaro * Saturday

31

Kupiakn ¢ Sunday

0 levapnc ival o prvag nou yevvouv ta konddia. Neoyévvnto BnAacTikG o€ €IKOva
e 1n O1hogevia Tou ABpady, Lwypaeog Beddwpoc, Beaaalovikn, apxeg 18ou ai.

January is the month in which the flocks give birth. Newborn nursing in an icon
of the Hospitality of Abraham, the painter Theodoros, Thessaloniki, early 18th c.
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2016

OEBPOYAPIOL | FEBRUARY

Mnvag/Month: 02 « EBSopada/Week: 06

Tpupwvog MapTUpou

O1

Aeutépa * Monday

OEBPOYAPIOY - FEBRUARY

YnanavTrh Tou XpioTtoU

02

Tpitn * Tuesday

JUPEWV Mpo@nTou * ZTauaTiou

03

Tetdptn * Wednesday

04

[1éuntn * Thursday

05

[Napaokeun ¢ Friday

O6

2 d&BRaro * Saturday

O/

Kupiakn ¢ Sunday

0 O¢Ppoudpiog nripe v ovopacia Tou and 1o Aamviké prpa
februare, nou onpaiver e€ayvicw, kai Toug Pwpaioug Beolg Februs
Kai Februa nou Aarpevovrav tov pfva auto. Enimmho kdounpa unvog
OeBpouapiou ae xeIpoypapo EuayyéNio, ypaupévo mebavov amv
KwvaravnivounoAn. Beaaalovikn, 1€An 11ou-apxég 120u al.

February took its name from the Latin verb februare (“to purify”),
and the Roman gods Februs and Februa, who were worshipped
during this month. Headpiece ornament for the month

of February in a manuscript Gospel, probably written in
Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

OEBPOYAPIOL | FEBRUARY

Mnvag/Month: 02 « EBSopada/Week: 07

08

Aeutépa * Monday

09

Tpitn * Tuesday

Xapahdunoug lepoudptupog

10

Tetdptn * Wednesday

1

[1éuntn * Thursday

12

[Napaokeun ¢ Friday

13

2 d&BRaro * Saturday

14

Kupiakn ¢ Sunday

H Ynanavri tou Xpiotod €ival n onoudaiérepn yiopTr 1ou
OeBpouapiou Kai pia and Tig dwdeKa PeyAAeg Tou €1oug. Eikova
¢ Ynanaving, 170¢-180g a., dwped 6. Bhactou-Apayoupn.

The Presentation of Christ (Hypapante) is the most important celebration
in February, and one of the year’s twelve major feasts. Icon of the
Hypapante, 17th-18th c., donation of Th. Vlastou-Dragoumi.

39






2016

OEBPOYAPIOL | FEBRUARY

Mnvag/Month: 02 « EBSopada/Week: 08

15

Aeutépa * Monday

16

Tpitn * Tuesday

17

Tetdptn * Wednesday

18

[1éuntn * Thursday

19

[Napaokeun ¢ Friday

20

Y dapparo ¢ Saturday

TeAwvou kal Papicaiou * Apxn Tpiwdiou

21

Kupiakn ¢ Sunday

01 Pwpaior petpodoav i UEPEC TOU pAva Npog Ta niow €XovTag Tpia onyeia
avaeopag: Tic KaAévdeg, dnAadn Tnv Npwropnvid, Tnv 8n Pépa npiv v
navaéAnvo, kai Tn Pépa g naveeAivou. Mapudpivn eniypagn énou
avagéperai 61 o AnuiTpiog néBave «npo dekanévie kahavowv Mapriwv npépa
Kp6vou», dnhadn 1o Xdparo 15 dePpouapiou, Beaoahovikn, 50¢-60G al.

The Romans counted the days of the month backwards, with three points of
reference: the Calends (Kalendae), i.e. the first day of the month, the eighth
day before the full moon, and the day of the full moon. Marble inscription
with a mention that Demetrius died “15 days before the Calends of March on
the day of Kronos”, i.e. on Saturday, 15 February, Thessaloniki, 5th-6th c.
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2016

OEBPOYAPIOL | FEBRUARY

Mnvag/Month: 02 « EBSopada/Week: 09

22

Aeutépa * Monday

23

Tpitn * Tuesday

24

Tetdptn * Wednesday

25

[1éuntn * Thursday

26

[Napaokeun ¢ Friday

27

2 d&BRaro * Saturday

Tou Acwtou

23

Kupiakn ¢ Sunday

Ayannpévn aoxoAia Tou ®eBpouapiou €ival 1o KuvAyl NG aypidnaniac.
Mmvd, mBavév nanieg, ekarépwBev ayyeiou. Aentopépeia Yneidwrol
danédou e NPoownonoIAGEIS Tou £Toug, Beaaalovikn, a” wiod 5ou a.

A much-loved pastime in February was the hunting of wild ducks. Birds,
perhaps ducks, on either side of a vase. Detail of a mosaic floor with
personifications of the year, Thessaloniki, first half of the 5th c.
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2016

MAPTIOX | MARCH

Mnvag/Month: 03 « EBSopada/Week: 10

29

Aeutépa * Monday

MAPTIOX - MARCH

O1

Tpitn * Tuesday

02

Tetdptn * Wednesday

Tolkvoneuntn

03

[1éuntn * Thursday

04

[Napaokeun ¢ Friday

05

WuxoodBRaro Y dapparo ¢ Saturday
Tng ANOKPE®W Kupiakn ¢ Sunday

0 Mdpmiog nApe 10 Gvopd Tou and 1o Be6 Mars (Apn), atov onoio Arav
agiepwpévoc. H 1n Mapriou Arav nahid n Mpwroxpovid Twv Pwpaiov.
0 Be6g Mars (Apng) pe nepike@aaia kar d6pU o€ XAAKIVO VOUIOua Tou

autokpdropa XeBripou AheEdvdpou, 231 p.X., auhoyn A. OikovoponouAou.

March took its name from the god Mars (Greek Ares), to whom it was
dedicated. The 1st of March was the old Roman New Year. The god
Mars (Ares) with helmet and spear on a bronze coin of the emperor
Alexander Severus, 231 AD, D. Oikonomopoulos Collection.

45



} BHNUIPTIOE:

W A

r

d!

LLHNLLL:L&P

e/
4 B

EYAD!

-

0 4t

b
Hetar1acot!

L

”

™




2016

MAPTIOX | MARCH

Mnvag/Month: 03 « EBSopada/Week: 11

O/

Aeutépa * Monday

08

Tpitn * Tuesday

09

Tetdptn * Wednesday

10

[1éuntn * Thursday

1

[Napaokeun ¢ Friday

12

2 d&BRaro * Saturday

Tng Tupopdyou

13

Kupiakn ¢ Sunday

EninmAo kdopunpa pnvoc Mapriou o€ xeipdypago Euayyéhio, ypappévo
miBavov otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 11ou-apxég 12ou al.

Headpiece ornament for the month of March in a manuscript Gospel,
probably written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

MAPTIOX | MARCH

Mnvag/Month: 03 « EBSopada/Week: 12

Kabapd Asutépa

14

Aeutépa * Monday

15

Tpitn * Tuesday

16

Tetdptn * Wednesday

17

[1éuntn * Thursday

A XaipeTiopol

18

[Napaokeun ¢ Friday

B©e0dwpou Tpwvog

19

2 d&BRaro * Saturday

A Nnoteidv * Kupiakn tng OpBodogiag

20

Kupiakn ¢ Sunday

Y1a pwyaikd xpovia tov OePpoudpio kar Mdprtio TeAoUvIav BpNOKEUTIKEG
€KONNDOEIC AQIEPWHEVES aTN PVAPIN NPOCPIADV VEKPWV. To €8I0
enBiovel ota xpiomavika WuxooapBara. LKnvA 0IKOYEVEIOKNAC VEKPIKAG
Aarpeiag o€ ToIxoypagia 1apou, Beocalovikn, a” Wiad 4ou a.

In Roman times, religious events in memory of the beloved dead were
held in February and March. This custom survived in the Christian
Psychosabbata (All Souls’ Saturdays). Scene of a family funerary

cult on a tomb mural, Thessaloniki, first half of the 4th c.
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2016

MAPTIOX | MARCH

Mrnvag/Month: 03 « EBSopada/Week: 13

21

Aeutépa * Monday

22

Tpitn * Tuesday

23

Tetdptn * Wednesday

24

[Méuntn * Thursday

Euayyehiopdg Tng ©eotdkou © B’ XaipeTiopoi © EBvVIKA Eopth

25

[Napaokeun ¢ Friday

26

> d&BRaro * Saturday

B’ NnoTeiwv

27

Kupiakn ¢ Sunday

0 Euayyehiopde Tng Botokou, pia and Tig 0wdEKa PEYAAES YIOPTEG TOU £T0UC,
TonoBemBnke Kovid amnv eapivi ionpepia e 21ng Mapriou. Eikdva e Tov
Euayyehiopd ng Bgotokou, 1€An 170u ar., cuhoyri A. OikovoponoUou.

The Annunciation, one of the twelve major holidays of the year,
was placed near the vernal equinox on 21 March. Icon of the
Annunciation, late 17th c., D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

AMPIAIOX | APRIL

Mnvag/Month: 04 « EBSopada/Week: 14

28

Aeutépa * Monday

29

Tpitn * Tuesday

30

Tetdptn * Wednesday

31

[1éuntn * Thursday

O1

[Napaokeun ¢ Friday

ATMPIAIOY. - APR|L Xapenouol+ Mowranping

02

2 d&BRaro * Saturday

[ NNoTeIwV * ZTauponpookuvnong

03

Kupiakn ¢ Sunday

Me 1ov epxopd g dvoignc, Tov Mdprio, grdvouv kai 1a np@ra xeAidovia.
Aévipo e xeNidovI o€ ToIxoypagia Tagou, Beocalovikn, a” piad 4ou ai.

With the coming of spring in March, the first swallow arrives. Tree and
swallow on a tomb mural, Thessaloniki, first half of the 4th c.
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2016

ANPIANIOL | APRIL

Mnvag/Month: 04 « EBSopada/Week: 15

04

Aeutépa * Monday

05

Tpitn * Tuesday

06

Tetdptn * Wednesday

O/

[1éuntn * Thursday

N XaipeTiopol

08

[Napaokeun ¢ Friday

09

2 d&BRaro * Saturday

N NnoTelwv * lwdvvou KAiakog

10

Kupiakn ¢ Sunday

0 AnpiNiog nripe 10 Ovoud Tou and 1o Aamviké pripa aperire, nou
onpaivel avoiyw, yiari 161e apxicel va avBicel n gpuon. Enitimho kdopnpa
unvag Anpidiou o€ xeipoypago EuayyéNio, ypappévo meavov omy
KwvaravnivounoAn. Beaoalovikn, T€An 110u-apxég 120u ar.

April took its name from the Latin verb aperire, meaning “to open”,
because nature begins to “open up” in this month. Headpiece
ornament for the month of April on a manuscript Gospel, probably
written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

AMPIAIOX | APRIL

Mnvag/Month: 04 « EBSopada/Week: 16

1

Aeutépa * Monday

12

Tpitn * Tuesday

13

Tetdptn * Wednesday

14

[1éuntn * Thursday

AkdBioTog Yuvog

15

[Napaokeun ¢ Friday

Eiprivng, Aydnng, Xioviag

16

2 d&BRaro * Saturday

E’ Nnoteidv * Mapiag Aiyuntiag

17

Kupiakn ¢ Sunday

01 apxaiol ‘ENnveg v nepiodo aum yidpraav tov 86 Aibvuao.

Mapudpivn eniypa@n nou avapéperal o€ diovualakd Biaco
agiepwpévo atov Aibvuao Qpo®opo, otov BeG Mou PEPVEI TIG
‘0peg, dnAadn TIC ENoxEC Tou £Touc, Beaaalovikn, 3o¢ al.

The ancient Greeks celebrated the god Dionysus during this period. Marble
inscription which refers to a Dionysian troupe dedicated to Dionysus Orophoros,
i.e. the god who brings the year’s Hours (i.e., Seasons), Thessaloniki, 3rd c.
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2016

AMNPIAIOX | APRIL

Mnvag/Month: 04 « EBSopada/Week: 17

18

Aeutépa * Monday

19

Tpitn * Tuesday

20

Tetdptn * Wednesday

21

[Méuntn * Thursday

22

[Napaokeun ¢ Friday

AvéoTtaon Tou Aaldpou

23

> d&BRaro * Saturday

Kupiakn Twv Baiwv

24

Kupiakn ¢ Sunday

0 AnpiNiog w¢ veapdg Avopac, OTEPAVWIEVOC LIE KOKKIVA
Gven kai kapnoug. Aentopépeia Yneidwtou danédou e

MPOCWNONOINCEIG ToU £T0UG, Beaoahovikn, a” piad 5ou al.

April as a young man, wreathed in red flowers and fruits.
Detail from a floor mosaic with personifications of the
year, Thessaloniki, first half of the 5th c.
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2016

MAIOL | MAY

Mnvag/Month: 04 « EBSopada/Week: 18

25

Aeutépa * Monday

MeydAn Agutépa
26
MeydAn Tpitn Tpitn * Tuesday
27
MeydAn TetdpTn Tetdptn * Wednesday
28
Meydhn Méuntn [Méuntn * Thursday

MeydAn Mapaockeun

29

[Napaokeun ¢ Friday

MeydaAo ZapRaro

30

> d&BRaro * Saturday

O1

Kupiakn ¢ Sunday

N ToAyiov MNMdoxa * Epyatikn MNpwTtopayid
MAIOX - MAY =~ LYOTHT | DWTOAY

Tn MeydAn ERBopdda, nou nponyeitai ou Mdoxa, n EkkAnoia
enavapépel ot Pviapn Twv motv Ta Naen tou XpiotoU. Eikéva e Tov
Muarikd Acinvo, Lwypdeog Zaxapiag, Bcaoahovikn, 180¢ a.

During Holy Week leading up to Easter, the Church recalls
the Passion of Christ to the memory of the faithful. Icon of the
Last Supper, the painter Zacharias, Thessaloniki, 18th c.
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2016

MAIOL | MAY

Mnvag/Month: 05 « EBSopada/Week: 19

Aeutépa Alakaivnaipiou * Tewpyiou Tponalopdpou

02

Aeutépa * Monday

03

Tpitn * Tuesday

04

Tetdptn * Wednesday

Eiprivng Meyalopdptupog

05

[1éuntn * Thursday

Zwodbxou Mnyng

O6

[Napaokeun ¢ Friday

O/

2 d&BRaro * Saturday

Tou Bwpd * lwdvvou Tou Beodbyou

08

Kupiakn ¢ Sunday

0 avaotnpévog XpioTdc aneikoviceral, ouppwva Pe T puavivi napadoon,
va ondel TIg NUAEC Tou ‘Adn Kal va avacUpel Toug nPwronAactoug
Addp kai EVa. Eikéva pe v EigAdou KdBodo, peaa 160u al.

The resurrected Christ is depicted in accordance with Byzantine
tradition as breaking down the gates of Hell and retrieving Adam
and Eve. Icon depicting the Descent into Hell, mid-16th c.
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2016

MAIOL | MAY

Mnvag/Month: 05 « EBSopada/Week: 20

09

Aeutépa * Monday

10

Tpitn * Tuesday

Kupihou kal MeBodiou loanoctoAwv

1

Tetdptn * Wednesday

12

[1éuntn * Thursday

13

[Napaokeun ¢ Friday

14

2 d&BRaro * Saturday

Twv Mupopdpwv

15

Kupiakn ¢ Sunday

0 Mdiog nipe Tv ovopacia Tou iowe and ™ pwpaikn Bedtnta Majus 1 T yiopTA
Majores. Enitimho kdopunpa punvag Maiou oe xeipdypapo Euayyéhio, ypappévo
mBavov otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 11ou-apxég 12ou al.

May possibly took its name from the Roman deity Majus or the holiday
Majores. Headpiece ornament for the month of May in a manuscript Gospel,
probably written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

MAIOX | MAY

Mnvag/Month: 05 « EBSopada/Week: 21

16

Aeutépa * Monday

17

Tpitn * Tuesday

Aigbvng Huépa Mouaoeginv

18

Tetdptn * Wednesday

19

[1éuntn * Thursday

20

[Napaokeun ¢ Friday

KwvotavTivou kal EAévng loanootoAwy

21

2 d&BRaro * Saturday

Tou MapaAuTtou

22

Kupiakn ¢ Sunday

To MNdaoxa €ivar n peyaAutepn XpIOTIQVIKN YIOPTA, L€ Kataywyn and 1o ERpaiko
neadx, nou onpaivel népaopa. H opayn tou nacxahivou apvou oUpBOAIZel

T Buaia Tou XpiotoU. AenTopépeia IKOVAC e OKNVEG TNG 10TOPIaC TOU

lwong an6 v MaAaid Aiabrikn, {wypagog 6. Mouhdkng, 1677-1682.

Easter, Christianity’s most important holiday, originated with the Hebrew
Pesach, “Passover”. The slaughter of the Paschal lamb symbolizes
Christ’s sacrifice. Detail from an icon with scenes of the story of Joseph
from the Old Testament, the painter Th. Poulakis, 1677-1682.

71






2016

MAIOX | MAY

Mnvag/Month: 05 « EBSopada/Week: 22

23

Aeutépa * Monday

24

Tpitn * Tuesday

MEeGONeEVTNKOOTAG

25

Tetdptn * Wednesday

26

[1éuntn * Thursday

27

[Napaokeun ¢ Friday

23

2 d&BRaro * Saturday

Tng >apapeimdog

29

Kupiakn ¢ Sunday

Tov Mdio yiopraZouv o ieandatohol Kwvaravtivog kail EAévn, n yiopth
TV 0Nnoiwv cUVOEETaI e TEAETOUPYIKG DpwHEVa, Onwg Ta Avaatevapia.
Eikova pe Toug ayioug Kwvaravrivo kal EAévn, Beoaahovikn, 160¢ ai.

May saw the celebration of Constantine and Helen “equal to the Apostles”,
whose feast was associated with ritual activities such as the Anastenaria.
Icon with Saints Constantine and Helen, Thessaloniki, 16th c.
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2016

IOYNIOX | JUNE

Mnvag/Month: 06 « EBSopada/Week: 23

30

Aeutépa * Monday

31

Tpitn * Tuesday

IOYNIOX - JUNE

O1

Tetdptn * Wednesday

02

[1éuntn * Thursday

03

[Napaokeun ¢ Friday

04

2 d&BRaro * Saturday

Tou TugAoU

05

Kupiakn ¢ Sunday

0 louviog nrpe miBavov Tnv ovopacia Tou and T Bed Juno (‘Hpa).
H nenhopopog Bed "Hpa pe naywvi ota nodia e, kpard Auxvdpl
Kai okAntpo. Apyupd dnvdpio Tou Pwpaiou autokpdropa Zentipiou
YePrpou, 196-211 p.X., cuMoyn A. OikovoponoUAou.

June was probably named after the goddess Juno (Greek Hera).
The peplos-wearing goddess Hera with a peacock at her feet
holds a lamp and a scepter. Silver denarius of the Roman emperor
Septimius Severus, 196-211 AD, D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

IOYNIOX | JUNE

Mnvag/Month: 06 « EBSopada/Week: 24

06

Aeutépa * Monday

O/

Tpitn * Tuesday

08

Tetdptn * Wednesday

Tng AvaAiyewg

09

[1éuntn * Thursday

10

[Napaokeun ¢ Friday

1

2 d&BRaro * Saturday

Matépwv A” OIKOUPEVIKAG ZuvOdoU

12

Kupiakn ¢ Sunday

EninmAo kdopnpa pnvog louviou o€ xelpdypago Euayyéhio, ypappévo
miBavov otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 11ou-apxég 12ou al.

Headpiece ornament for the month of June in a manuscript Gospel,
probably written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

IOYNIOX | JUNE

Mnvag/Month: 06 « EBSopada/Week: 25

13

Aeutépa * Monday

14

Tpitn * Tuesday

15

Tetdptn * Wednesday

16

[1éuntn * Thursday

17

[Napaokeun ¢ Friday

18

2 d&BRaro * Saturday

Tng MevinkooTng

19

Kupiakn ¢ Sunday

H Nevinkoom, n enigpoitnon Tou Ayiou Mvedparog 6Toug anooToAoug, Nevavia
uépec perd v Avdotaon, Bewpeital n yevéBAia npépa Tng EkkAnaiag. X
péan, yépikn avopikn pop@n pe otéupa, n npoownonoinon 1ou Koopou.
Oopntn eikova pe v Mevinkootn, Beaoahovikn, 170¢-180¢ ai.

Pentecost, the descent of the Holy Spirit upon the Apostles fifty days
after the Resurrection, is considered the day of the Church’s birth. In
the center is an elderly male crowned figure, the personification of the
World. Portable icon with the Pentecost, Thessaloniki, 17th-18th c.
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2016

IOYNIOX | JUNE

Mnvag/Month: 06 « EBSopada/Week: 26

Tou Ayiou MNveupatog

20

Aeutépa * Monday

21

Tpitn * Tuesday

22

Tetdptn * Wednesday

23

[1éuntn * Thursday

levéaoiov lwdavvou Mpodpbuou

24

[Napaokeun ¢ Friday

25

2 d&BRaro * Saturday

Twv Ayiwv Mavtwv

26

Kupiakn ¢ Sunday

Tov louvio yioprdZouv ol kopuaiol andatodol MéTpog kai MadAog nou
oUpgwva pe Tnv napadoon néBavav v idia pépa. Eikova pe Toug
anootooug MNérpo kai Mavdho, 180¢ al., cuhhoyn A. OikovoponoUAou.

The leading Apostles Peter and Paul, held by tradition to have died
on the same day, celebrated their feast day in June. Icon with the
Apostles Peter and Paul, 18th c., D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

|IOYAIOX | JULY

Mnvag/Month: 07 « EBSopada/Week: 27

27

Aeutépa * Monday

28

Tpitn * Tuesday

[MéTpou kal MavAou ANocTOAWY

29

Tetdptn * Wednesday

YUvagig Twv 12 AnooTOAwWV

30

[1éuntn * Thursday

O1

[Napaokeun ¢ Friday

IOYAIOY - JULY Koopd kai Aapiavou Twv AvapyUpwy

02

2 d&BRaro * Saturday

03

Kupiakn ¢ Sunday

0 louNiog ovopaaTnKe €101 NPOG TIUNAV TOU BOAOPOVNPEVOU NYETN Kal
avapopew Tou pwuaikol npepodoyiou, lohiou Kaioapa. Enimmho
Koopnua pnvog loudiou o€ xeipdypago Euayyéhio, ypappévo mbavov
otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 110u-apxég 12ou ai.

July was named in honor of the assassinated ruler and reformer
of the Roman calendar Julius Caesar. Headpiece ornament for
the month of July in a manuscript Gospel, probably written in
Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

IOYAIOX | JULY

Mnvag/Month: 07 « EBSopada/Week: 28

04

Aeutépa * Monday

05

Tpitn * Tuesday

06

Tetdptn * Wednesday

Kupliakig MeyahopdpTtupog

O/

[1éuntn * Thursday

08

[Napaokeun ¢ Friday

09

2 d&BRaro * Saturday

10

Kupiakn ¢ Sunday

01 aypoTiKEG aoxoAieg Tou KaAOKaIPIOU oxeTicovial Je Tov KUKAO Tou
oimapiou, 6nwg o BepiopOg Kal To aA@vIopa. AENToPEPEIN XAAKOYPAPIag e
n povn Mpodpdpou eppav, Biévvn, 1761, culoyn Ni. NManactpdrou.

Summertime agricultural activities were associated with the cycle of grain
production, such as reaping and threshing. Detail from an engraving of the
Monastery of Prodromos near Serres, Vienna, 1761, D. Papastratou Collection.
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2016

|IOYAIOX | JULY

Mnvag/Month: 07 « EBSopada/Week: 29

Eupnpiag MeyahopdpTupog * ‘OAyag loanootdAou

1

Aeutépa * Monday

12

Tpitn * Tuesday

13

Tetdptn * Wednesday

14

[1éuntn * Thursday

15

MNapaokeun © Friday

16

2 d&BRaro * Saturday

Matépwv A’ OikoupevIkng Zuvddou * Mapivng Meyalopdptupog

17

Kupiakn ¢ Sunday

0 loUNiog privag we veapog Bepiotic Pe ardxua kal dpendvi.
Nentopépeia yneidwrod danédou e NPOSWNONOINTEIS
Tou £10U¢, Beaaalovikn, a” o6 50u al.

The month of July as a young reaper with sheaves and sickle.
Detail of a floor mosaic with personifications of the
year, Thessaloniki, first half of the 5th c.
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2016

IOYAIOX | JULY

Mnvag/Month: 07 « EBSopada/Week: 30

18

Aeutépa * Monday

19

Tpitn * Tuesday

HAIoU Mpogritou

20

Tetdptn * Wednesday

21

[1éuntn * Thursday

Mapiag Maydainvig

22

[Napaokeun ¢ Friday

23

Y dapparo ¢ Saturday

24

Kupiakn ¢ Sunday

Tov louhio yiopracetar o npoenmg HAiag. H Aeknikn ouvixnon
"Hhioc-HAiag ouvdéel i Aatpeia Tou pe Tov "HAI0 Kai pe
pETEWPOAOYIKG Qaivopeva. Eikdva e tnv AvaAnyn tou npoim
HAia ndvw oe nipivo Gpua, Bcaoahovikn, 180g ai.

The Prophet Elijah (Greek llias) is celebrated in July. The verbal
consonance between the Greek words llios (Sun)-llias linked his worship
with the Sun and with weather phenomena. Icon with the Ascension

of the Prophet Elijah (llias) on a fiery chariot, Thessaloniki, 18th c.
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2016

IOYAIOX | JULY

Mnvag/Month: 07 « EBSopada/Week: 31

25

Aeutépa * Monday

Avyiag Mapackeung MeyahoudpTupog

26

Tpitn * Tuesday

Avyiou MavreAenpovog MeyalopdpTtupog Tou lapaTikou

27

Tetdptn * Wednesday

23

[1éuntn * Thursday

29

[Napaokeun ¢ Friday

30

2 d&BRaro * Saturday

31

Kupiakn ¢ Sunday

Wneidwrd 6dnedo tpikAiviou, aibouoag unodoxng,

JIE MPOCWMOMOIACEIS TOU £T0UG. @IovTal akTiveg Tou "HAlou, Ta
{wdia, IxBeig, Kpidg, Tatpog, ol pAvee, Anpidiog, Mdiog, lodviog,
lodNiog kai 0 Nériog dvepog, Beaoahovikn, a “ piod 5ou ar.

Mosaic floor of a triclinium, a reception room, with personifications
of the year. Surviving are rays of the Sun, the zodiac signs,

Pisces, Aries, Taurus, the months of April, May, June and July,

and the South Wind, Thessaloniki, first half of the 5th c.
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2016

AYTOYXZTOX | AUGUST

Mnvag/Month: 08 « EBSopada/Week: 32

O1

Aeutépa * Monday

AYTOYXTOX - AUGUST

02

Tpitn * Tuesday

03

Tetdptn * Wednesday

04

[1éuntn * Thursday

05

[Napaokeun ¢ Friday

MeTapdPPWaon Tou ZwThPog

O6

2 d&BRaro * Saturday

O/

Kupiakn ¢ Sunday

0 Auyouorog, nou onyaivel eBacTdg, OvopaaTnKe €101 yia va
TiuNnBei 0 Pwpaiog autokpdropac Oktapiavog Adyouatoc. Kepahni
Tou oTEQavwpévou autokpdropa OkraBiavo’ AuyodaTou o€ apyupo
dnvapio, 27 n.X.-14 p.X., culoyn A. OikovoponoUou.

August, for which the Greek word was Sebastos, was named
thus to honor the Roman emperor Octavian Augustus. Head
of the wreathed emperor Octavian Augustus on a silver
denarius. 27 BC-14 AD, D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

AYTOYXZTOX | AUGUST

Mnvag/Month: 08 « EBSopada/Week: 33

08

Aeutépa * Monday

09

Tpitn * Tuesday

10

Tetdptn * Wednesday

1

[1éuntn * Thursday

12

[Napaokeun ¢ Friday

13

2 d&BRaro * Saturday

14

Kupiakn ¢ Sunday

0 Nérog, Beppuoc kar uypdc Gvepoc, NPOoWNONOINPEVOS WG VEaPAg Avipac
nou Eediya and puto, ayyeio yia ndoipa uypd. Aentopépeia YneIdwToU
0anédou e NPoownonoIAGEIS Tou £Toug, Beaaalovikn, a” wiod 5ou a.

The South wind, which is hot and wet, personified as a young man slaking
his thirst from a rhyton, a vase that held drinking water. Detail from a mosaic
floor with personifications of the year, Thessaloniki, first half of the 5th c.
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2016

AYTOYXZTOX | AUGUST

Mnvag/Month: 08 « EBSopada/Week: 34

Koiunon Tng ©gotdkou

15

Aeutépa * Monday

16

Tpitn * Tuesday

17

Tetdptn * Wednesday

18

[1éuntn * Thursday

19

[Napaokeun ¢ Friday

20

2 d&BRaro * Saturday

21

Kupiakn ¢ Sunday

0 dekanevialyouatog, n EYaAUTEPN yI0pT TOU KaAoKaIpIou, €ival
agiepwpévoc otnv Koiunon te Bgotékou. H untpikA 1016TTd g v
KaBiotd 1diaitepa ayannth. Eikéva pe mv Mavayia faAakrotpopouoa,
Cwypdpoc Makdpiog and tn faAanota Beaoahovikng, 1784.

August 15, the most important summer holiday, is dedicated to
the Dormition of the Virgin Mary. Her maternal status makes her
especially popular. Icon with the Virgin Galaktotrophousa, the
painter Makarios from Galatista near Thessaloniki, 1784.
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2016

AYTOYXZTOX | AUGUST

Mnvag/Month: 08 « EBSopada/Week: 35

22

Aeutépa * Monday

23

Tpitn * Tuesday

Kooud Tou Aitwhou

24

Tetdptn * Wednesday

25

[1éuntn * Thursday

26

[Napaokeun ¢ Friday

®avoupiou MeyalopdpTupog

27

2 d&BRaro * Saturday

23

Kupiakn ¢ Sunday

Tov AUyouato Tipdrai o Anokepaliopdg Tou lwdvvn Banmiom, Tou Mpodpdpou,
ToU NPo@AM Mou npoeToipace 1o dpduo Tou XpiotoU. H dpaparnkn iotopia

ToU NapépeIve Zwvravn otn Adikn ouveidnon Kal evénveuoe noAoUC
KaMréxvee. Eikdva pe tov lmdvvn Mpddpopo, Beaoalovikn, apxég 18ou ai.

In August, the Beheading of John the Baptist (“John the Forerunner”),
the prophet who prepared the way for Christ, is honored. This dramatic
story remains alive in the popular consciousness and has inspired
many artists. Icon with John the Baptist, Thessaloniki, early 18th c.
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2016 SENTEMBPIOS | SEPTEMBER

Mnvag/Month: 09 « EBSopada/Week: 36

Anotopn KEpaAng lwdvvou Tou Mpodpoduou

29

Aeutépa * Monday

ANeEAVOPOU KwvoTavTIVOUNOAEWG

30

Tpitn * Tuesday

31

Tetdptn * Wednesday

YEMNTEMBPIOY - SEPTEMBER Apxn Tng IvdikTou * Twv Ayinv Xapdvta MNapBévav kal ACKNTRIOV

O1

[1éuntn * Thursday

Ayiou Mduavtog MeyahopdpTupog

02

[Napaokeun ¢ Friday

03

2 d&BRaro * Saturday

04

Kupiakn ¢ Sunday

0 ZentéuPpiog opeilel mv ovopaaia Tou otnv £BOoPN BEon nou €ixe a1o dekAUNVO September owes its name to the seventh position it held in the ten-month
pwpaikd nuepodyio. H 1n ZentepBpiou, ival n apxn ekKANGIAOTIKOU 10U, Roman calendar. September 1 is the beginning of the ecclesiastical year.
Enintho kdounpa pnvog Xentepppiou oe xeipdypapo EuayyéNio, ypaupévo Headpiece ornament for the month of September in a manuscript Gospel,
mBavov otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 11ou-apxég 12ou al. probably written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

YEMTEMBPIOX | SEPTEMBER

Mnvag/Month: 09 « EBSopada/Week: 37

05

Aeutépa * Monday

06

Tpitn * Tuesday

O/

Tetdptn * Wednesday

[evéoiov TG Be0TOKOU

08

[1éuntn * Thursday

lwakeiu kal’Avvng

09

[Napaokeun ¢ Friday

10

Y dapparo ¢ Saturday

1

Kupiakn ¢ Sunday

Merd v évap&n Tou véou eKkAnolaoTikou £Touc, yioptaderai n
[évvnon Tng Botokou, UoTepa and Ty NOAUXpovN aTekvia Twv
yoviov 1ng, lnakeip kai‘Avvag. ®opnti ikéva pe Tn Févvnon
g Beotdkou, 180g ai., cuhoyn A. OikovoponouAou.

After the start of the new ecclesiastical year, the Nativity of the
Virgin Mary was celebrated, following the many childless years
of her parents, Joachim and Anna. Portable icon with the Nativity
of the Virgin, 18th c., D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

YENTEMBPIOX | SEPTEMBER

Mnvag/Month: 09 « EBSopada/Week: 38

12

Aeutépa * Monday

13

Tpitn * Tuesday

“Yywon Tigiou Zraupou

14

Tetdptn * Wednesday

15

[1éuntn * Thursday

Eupnpiag MeyahopdpTtupog

16

[Napaokeun ¢ Friday

Yopiag, Miotewg, EANidog, Aydnng

17

2 d&BRaro * Saturday

18

Kupiakn ¢ Sunday

Ano TIC oNpAvTIKOTEPEC YIOPTEC TOu XenTepPpiou eival Yywon
Tou Tigiou Zraupod. Gopnti €ikéva pe v EUpeon kai Yywon
Tou Tigiou Xraupod, Beaoahovikn, 170¢ a.

One of September’s most important holidays is the Elevation
of the Cross. Portable icon depicting the Discovery and
Exaltation of the Holy Cross, Thessaloniki, 17th c.
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2016

YENTEMBPIOX | SEPTEMBER

Mnvag/Month: 09 « EBSopada/Week: 39

19

Aeutépa * Monday

Euctabiou Meyalopudptupog

20

Tpitn * Tuesday

21

Tetdptn * Wednesday

22

[Méuntn * Thursday

ZUNANYN Tipiou Mpodpodpou * Eupwnaikég Huépeg MoAmoTikng KAnpovouidg

23

[Napaokeun ¢ Friday

Eupwnaikég Huépeg MoAmoTikig KAnpovopidg

24

2 d&BBRaro * Saturday

Eupwnaikég Huépeg MoAmoTikAg KAnpovopidg

25

Kupiakn ¢ Sunday

0 Zentépppng Aéyetal kal Tpuyntc kabwg n KUpIa aypotikn
€pyaoia Tou priva €ival n ouykopIoN Kai 10 NATNPA TwV oTaQUAIGV.
Mikp6¢ epwndéag nata oraguNia o€ 00TEIVO MAAKIDIO and Ty
Aiyunro, 4o¢ al., pakpoxpdvio daveio and 1o M. Mngvakn.

September is also called “Trygitis” (“vintager”) since the chief
agricultural work during this month is grape harvesting and
pressing. A young Eros is stamping grapes on a bone tablet from
Egypt, 4th c., long-term loan from the Benaki Museum.
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2016

OKTQBPIOX | OCTOBER

Mnvag/Month: 10 « EBSopada/Week: 40

lwdvvou Beoldyou

260

Aeutépa * Monday

27

Tpitn * Tuesday

28

Tetdptn * Wednesday

29

[Méuntn * Thursday

30

[Napaokeun ¢ Friday

OKTQBPIOY - OCTOBER

O1

2 d&BBRaro * Saturday

02

Kupiakn ¢ Sunday

YKnvA 1pUYOU pE QTEPWTO EpwTIdEa va avanodoyupilel KaAdo
e kapnoug kai va nepiBAAAeTal and auneAdQUAAa Kai orapUAia.
MAAivo Auxvapi, Aouloudiég Miepiag, 50¢ -60¢ al.

Scene of harvesting grapes showing a youthful winged Eros
overturning a basket with fruits, surrounded by vine leaves
and grapes. Clay lamp, Louloudies Pierias, 5th-6th c.

m
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2016

OKTQBPIOX | OCTOBER

Mnvag/Month: 10 « EBSopada/Week: 41

Alovuciou Apeonayitou

03

Aeutépa * Monday

04

Tpitn * Tuesday

05

Tetdptn * Wednesday

O6

[Méuntn * Thursday

Y epyiou kal Bakxou MapTupwv

O/

[Napaokeun ¢ Friday

08

2 d&BBRaro * Saturday

09

Kupiakn ¢ Sunday

0 OxTBpI0g ovoudaTnke €1al yiari ntav 6ydoog 1o
OEKAUNVO pwuaiKG npePoAdyIo. Eninmho kdopnpa pnvoc
OktwpPpiou oe xeIpdypapo EuayyéNio, ypappévo mebavév amnv
KwvaravnivounoAn. Beaoalovikn, T€An 110u-apxég 120u ar.

October was given this name because it was the eighth month
in the ten-month calendar. Headpiece ornament for the

month of October in @ manuscript Gospel, probably written in
Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.

13






2016

OKTQBPIOX | OCTOBER

Mnvag/Month: 10 « EBSopada/Week: 42

10

Aeutépa * Monday

1

Tpitn * Tuesday

12

Tetdptn * Wednesday

13

[Méuntn * Thursday

14

[Napaokeun ¢ Friday

15

2 d&BBRaro * Saturday

16

Kupiakn ¢ Sunday

0 OkT@PPNG e Ta npwroBpoxia 1ou eival o prvac e eBIvonwpIvAg onopdg
TV Xwpa@iwv. MouNid pap@iCouv ondpoug o€ EIKOVA HE OKNVEC TG IoTOPIag
Tou lwone and tnv MaAaid AlaBikn, {wypdog 6. MouAdkng, 1677-1682.

October with its first rains is the month for the fall sowing of the fields.
Birds pecking at seeds in an icon with scenes from the story of Joseph
from the Old Testament, the painter Th. Poulakis, 1677-1682.
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2016

OKTQBPIOX | OCTOBER

Mrnvag/Month: 10 « EBSopada/Week: 43

17

Aeutépa * Monday

/Noukd EuayyehioTou

18

Tpitn * Tuesday

19

Tetdptn * Wednesday

20

[Méuntn * Thursday

21

[Napaokeun ¢ Friday

22

2 d&BBRaro * Saturday

lakbBou AdeApEOEOU

23

Kupiakn ¢ Sunday

Ayannpévn @Bivonwpivih acxolia otn pecaiwvikh Aten kai oto BuZavrio frav 10
KUVAyI e apnakTikd 6pvea. Kuvnydc-yepakapng o€ KUKAIKG O1aKoopNTIKG OTOIXEID
evoUparog and tnv Aiyunio, 60¢ -70¢ al., Jakpoxpovio davelo and 1o M. Mnevdkn.

A popular fall pastime in the medieval West and Byzantium was hunting
with birds of prey. Hunter-falconer in a decorative circular garment element
from Egypt, 6th-7th c., long-term loan from the Benaki Museum.
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2016

OKTQBPIOX | OCTOBER

Mrnvag/Month: 10 « EBSopada/Week: 44

24

Aeutépa * Monday

25

Tpitn * Tuesday

AnpnTtpiou MeyahopdpTtupog Tou MupoBAriTou

26

Tetdptn * Wednesday

NéoTtopog MdpTtupog

27

[Méuntn * Thursday

Enéteiog tou OXI - EBvikn Eoptn

23

[Napaokeun ¢ Friday

29

2 d&BBRaro * Saturday

30

Kupiakn ¢ Sunday

01 ayio1 Fedypyiog kar AnpnAtpiog, onpatodoToUv Tov EpXOUO TG AvoiEnc
Kai Tou xelpwva. 0 dyloc Anpitplog €ival o npootamc e Beooalovikng.
Enidwypaiopévn xaAkoypagia pe Toug £QINnoug ayioug Mewpyio kai
Anpritpio, Ayio ‘0pog, péaa 19ou ai., culoyn Nr. Manactpdrou.

Saints George and Demetrius mark the coming of spring and winter,
respectively. Saint Dimitrius is the patron Saint of Thessaloniki.
Painted copperplate engraving with the mounted Saints George and
Demetrius, Mt. Athos, mid-19th c., D. Papastratou Collection.
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2016

NOEMBPIOX | NOVEMBER

Mnvag/Month: 11 « EBSopada/Week: 45

31

Aeutépa * Monday

O1

Kooud kai Aapiavos Tav AvapyUpwy Tpitn * Tuesday

NOEMBPIOX - NOVEMBER

02

Tetdptn * Wednesday

03

[Méuntn * Thursday

04

[Napaokeun ¢ Friday

05

Y dapparo ¢ Saturday

O6

Kupiakn ¢ Sunday

0 No€pppiog, nnpe Tnv ovopaaia Tou and 1o Aanviko novem, nou
onyaivel evvid, yiari aum Atav n apxikh o€1pda Tou. Enimmo kéopunpa
unvag NoeppBpiou o€ xeipdypago Evayyéhio, ypappévo mbavov otnv

KwvaravnivounoAn. Beaoalovikn, T€An 110u-apxég 120u ar.

November took its name from the Latin word novem, “nine”, since
this was its original order in the ten-month year. Headpiece ornament
for the month of November in a manuscript Gospel, probably written
in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

NOEMBPIOX | NOVEMBER

Mnvag/Month: 11 « EBSopada/Week: 46

O/

Aeutépa * Monday

Y Uvaén Mappeyiotwv Tagiapxwov MixanA kai FaBpini

08

Tpitn * Tuesday

09

Tetdptn * Wednesday

10

[Méuntn * Thursday

Mnvé Meyalopdptupog

1

[Napaokeun ¢ Friday

12

2 d&BBRaro * Saturday

13

Kupiakn ¢ Sunday

Ta Ei0601a Tn¢ Be0tdkou, n agiépwan Tng TpieTolc Mapiac otov vad
Tou Be0U, ival and I EYaAUTEPES YIOPTEG Tou €TouG. Eikbva miBavov
Tou {wypdgou ©. MouAdkn, B * piad 17ou ai., dwped E. Avdpeddn.

The Presentation of the Virgin, the dedication of the three-year-old Maria to
the church of God, is one of the year’s major feasts. Icon, probably by the
painter Th. Poulakis, second half of 17th c., donation of E. Andreadis.
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2016

NOEMBPIOX | NOVEMBER

Mnvag/Month: 11 « EBSopada/Week: 47

Ionyopiou MaAapd

14

Aeutépa * Monday

15

Tpitn * Tuesday

MartBaiou AnocTtdhou kal EuayyeNioth

16

Tetdptn * Wednesday

Enérteiog Tou MoAuTexveiou

17

[Méuntn * Thursday

18

[Napaokeun ¢ Friday

19

2 d&BBRaro * Saturday

20

Kupiakn ¢ Sunday

Tov Noépppio yioprdlel o evayyehiomic MarBaiog. Aentopépeia
and oAog€Nidn napdaotacnh Tou o€ Xeipdypapo Euayyéio, ypappévo meavov
otnv KwvaravrivounoAn. Beaoalovikn, 1€An 110u-apxég 12ou ai.

The feast of Matthew the Evangelist is in November. Detail
of a full-page representation of the Evangelist in a manuscript Gospel,
probably written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

NOEMBPIOX | NOVEMBER

Mnvag/Month: 11 « EBSopada/Week: 48

Ta Eic6dia Tng ©e0TdKOU

21

Aeutépa * Monday

22

Tpitn * Tuesday

23

Tetdptn * Wednesday

24

[Méuntn * Thursday

Aikatepivng Meyalopdptupog

25

[Napaokeun ¢ Friday

2T1uNiavou Ocfou

26

2 d&BBRaro * Saturday

27

Kupiakn ¢ Sunday

H ayia Aikarepivn and mv AAeEavopeia tne Aiyonrou mipdarar tov No€pppio.
Avdpeoa ota oUpuBoAa TG poppwonc g, opaipikog acTpordpoc, popntd
aoTPOVOLIKG GPYAVO NoU NAPICTAVEI TOV 0UPAVE £X0VTAC WG KEVIPO T M.
Xahkoypagia pe v ayia Aikarepivn, Beveria, 1752, culoyn Nr. lManactpdrou.

Saint Catherine from Alexandria in Egypt is honored in November. One of
the symbols of her education is the spherical astrolabe, an astronomical
instrument depicting the sky with the Earth at its center. Engraving
depicting Saint Catherine, Venice, 1752, D. Papastratou Collection.
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2016

AEKEMBPIOX | DECEMBER

Mnvag/Month: 12 « EBSopada/Week: 49

28

Aeutépa * Monday

29

Tpitn * Tuesday

Avdpéou AnocTdAou Tou MpwTokArToU

30

Tetdptn * Wednesday

O1

[Méuntn * Thursday

AEKEMBPIOY - DECEMBER

02

[Napaokeun ¢ Friday

03

2 d&BBRaro * Saturday

BapBdpag Meyalopudptupog

04

Kupiakn ¢ Sunday

0 Aeképppioc, opeilel Tnv ovopacia Tou 610 Aamviko decem, nou onyaivel
0éka, kaBwe auth ATav n €IPA TOU 0T0 JEKAPNVO PWHAIKG NHEPOAGYIO.
EninmAo kdounpa pnvocg Aekepppiou o€ xeipdypagoa Euayyéhio, ypappévo
mBavov otnv KwvaravrivounoAn. Beooalovikn, 1€An 110u-apxég 12ou al.

December owes its name to the Latin decem, meaning “ten”,

since it was the last month in the ten-month Roman calendar. Headpiece
ornament for the month of December in a manuscript Gospel, probably
written in Constantinople. Thessaloniki, late 11th-early 12th c.
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2016

AEKEMBPIOX | DECEMBER

Mnvag/Month: 12 « EBSopada/Week: 50

Y &BRa Tou Hylaopévou

05

Aeutépa * Monday

NikoAdou ApXIENICKONOU

06

Tpitn * Tuesday

O/

Tetdptn * Wednesday

08

[Méuntn * Thursday

ZUNNYIG Ayiag Avwng

09

[Napaokeun ¢ Friday

10

2 d&BBRaro * Saturday

1

Kupiakn ¢ Sunday

0 évBpovoc XpIoTdg EUAOYEI, KPATWVTAS TN 0(Qaipa TOU KOGHOU.
NenTopépEia XPUGOKEVTNTOU aPXIEPATIKOU GAKKOU TOU EMIOKOMOU
loavvikiou, €pyo Tou Xpiotépopou Zepap, Beooalovikn, 1745-53.

Christ enthroned and offering a blessing, holding the globus cruciger.
Detail from a gold-embroidered prelate’s sakkos belonging to the bishop
loannikios, done by Christoforos Zefar, Thessaloniki, 1745-53.
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2016

AEKEMBPIOY | DECEMBER

Mnvag/Month: 12 « EBSopada/Week: 51

> nupidwvog TpiuuBouvTog Tou BauuatoupyoU

12

Aeutépa * Monday

13

Tpitn * Tuesday

14

Tetdptn * Wednesday

EAeuBepiou lepopdptupog

15

[Méuntn * Thursday

16

[Napaokeun ¢ Friday

AavinA Mpogritou

17

2 d&BBRaro * Saturday

18

Kupiakn ¢ Sunday

An6  yiopTA Tou ayiou Znupidwva ol PEPEC Tou AekEPBPN
apxiouv otadiakd va peyahwvouv. Eikéva e Tov ayio Xnupidwva
Kal oKnvEG Tou Biou Tou, Beaaahovikn, 180 ai.

Starting from the feast of Saint Spyridon, the December days
gradually begin to lengthen. Icon with Saint Spyridon
and scenes from his life, Thessaloniki, 18th c.
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2016

AEKEMBPIOX | DECEMBER

Mnvag/Month: 12 « EBSopada/Week: 52

19

Aeutépa * Monday

lyvaTiou Beopodpou

20

Tpitn * Tuesday

21

Tetdptn * Wednesday

AvacTaciag PappakoAUTIag

22

[Méuntn * Thursday

23

[Napaokeun ¢ Friday

Euyeviag Oclopdptupog

24

2 d&BBRaro * Saturday

H évvnoig Tou Xpiotou

25

Kupiakn ¢ Sunday

Me tov "HAio Kai 10 pwg ouvoéovTal Ta XpioTouyevva, nou
yiopraZovrai omg 25 AekepBpiou, otn xelpepivia 1ponn Tou “HAou,
T0TE NOU 01 PEPEC apxiCouv nANi va peyahwvouv. Eikova pe n
lévvnon Tou Xpiotou, 180g ai., culoyn A. OikovoponoUAou.

The Sun and light were associated with Christmas,

which is celebrated on 25 December at the winter solstice,
when the days once again begin to grow longer. Icon with
the Nativity, 18th c., D. Oikonomopoulos Collection.
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2016

AEKEMBPIOY | DECEMBER

Mnvag/Month: 12 « EBSopada/Week: 53

> Uva&n Tng ©0TOKOU

26

Aeutépa * Monday

X1EQAVOU MPWTOUdPTUPOG

27

Tpitn * Tuesday

28

Tetdptn * Wednesday

29

[Méuntn * Thursday

30

[Napaokeun ¢ Friday

31

2 d&BBRaro * Saturday

IANOYAPIOZ 2017

O1

Kupiakn ¢ Sunday

¥ Buavnivii KoopoBewpia, atevd cuvOEdEPEVN LE TN XPIOTIAVIKA, 0 XpAvog
Eekiva pe Tn Onpioupyia Tou XUpnaviog Kai TEAEIvel Je  Acutépa Mapouaia,
10 TEAOG ToU Xpdvou. Eikdva twv Ayiwv Maviwy, Becoalovikn, 180¢ al.

In the Byzantine world view, which was closely linked with that
of Christianity, Time began with the Creation and ends with the
Second Coming. Icon of All Saints, Thessaloniki, 18th c.
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The desk diary “Telling Time: the Year and its Celebrations”

was printed by the Association of “Friends of the Museum of Byzantine Culture”

in October 2015 in 700 copies.

Texts-Editing
Antigoni Tzitzibassi

Conservation of artworks

Giannis Albantis, Lazaros Apokatanidis, Fotini Beltsi, Giorgos
Boudalis, Kostas Chatzikonstantinou, Nikos Chatzopoulos,
Mania Chrysikopoulou, Athina Dousi, Dimitra Drosaki, Vaios
Ganitis, Giorgos Gousias, Dimitris Kalliotzis, Serra Kanyak,
Elektra Karagiannidou, Kalliopi Kavasila, Giorgos Kissas,

Eleni Koiou, Evangelia Kontaleka, Giorgos Konstantinidis,
Andreas Kontses, Giorgos Kottaridis, Dimitra Lazidou,
Kyriakos Mathios, Maria Michailidou, Magdalini Mouratidou,
Natasa Nisiantsi, Polyxeni Palousi, Athanasios Palousis,
Amalia Papadopoulou, Anastasia Siakka, Maria Sotiropoulou,
Dimitris Stoupas, Katerina Talarou, Vasilis Triantos,
Charalambos Tsaganos, loanna Tzinikou, Telemachos Zioutis

Research in the MBC photographic archive
Magdalini Mouratidou

English translation
Deborah Brown Kazazis

Photographs
Stamatis Zoumbourdikoudis, Thanos Kartsoglou, Makis
Skiadaresis, Giorgos Fafalis

Special photography & digital recreation of the mosaic floor
with personifications of the year
Thanos Kartsoglou

Design
Dimitris Milosis

Production
MOUGOS-COMMUNICATION IN PRINT



To AeUKWa-NPEPOAGYIO «AIdBAZoVTAG ToV XPOVO: TO £TOG KAl O YIOPTEC TOU»
€kOOBNKe and 10 Xwpateio Twv «Pidwv Tou Mouaceiou BuZavtivou MNoAimopou»

kal Tunwbnke o 700 avtituna Tov OkTwRpIo Tou 2015.

Keipeva-Enipéleia
Avtiyovn T¢Tiundon

2UvTNPENON €PYWV

MNavvng AAundvrng, Adlapog Anokaraviong, Bdiog

Favitng, Mwpyog Fouoiag, Anuntpa Apocdkn, TNAEUOXOG
Z1o0Utng, Kaaidnn KaBdaolha, AnunTtpong KaAAioTZAg,

Serra Kanyak, HAéktpa Kapayiavvidou, MNwpyog Kicoag,
EAévn Koiou, Euayyehia Kovtahéka, Avopeac KovToeg,
MNapyog Kotrapiong, Mwpyog KwvaotavTividong, Anuntpa
Nadidou, Kupidkog Mabide, Mapia MixanAidou, MaydaAnvi
MouparTidou, @wTevri Mngiton, lMNwpyog MnoudaAng,
Natdooa Nnoidvton, ABnvd Ntouon, AnpnTpng 2Tounag,
ABavdolog MNahouong, MoAu&vn MaAouon, Auahia
ManadonouAou, AvacTtacia 2idkka, Mapia Zwtnponouiou,
Kartepiva TaAdpou, lwdvva Tdvikou, BaciAng TpiavToc,
XapdAaunog Toayavog, Kwotag Xat¢nkwvotavTivou, Nikog
XarZonouhog, Mdvia XpuoikonoUAou
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FRIENDS OF THE MUSEUM OF BYZANTINE CULTURE

The association of “Friends of the Museum of Byzantine Culture” was founded in 1988,
immediately after construction work on the Museum began. It is thus the only association
of friends that started its activity, contributing to the Museum collections’ recording and
conservation, before the MBC'’s official inauguration in 1994.

The association of Friends forms the link between the Museum and the general public,
and its main aims are to provide the museum with moral and material support, assist in its
running, help augment its collections, and raise public awareness regarding artefacts related
with Byzantine history and art.

The Friends is a non-profit organisation recognised by the state and a member of the Hellenic
Federation of Friends of Museums (EOSFIM). Through EOSFIMV, it also belongs to the World
Federation of Friends of Museums (WFFM).

The membership currently stands at over 1500 and continues to rise yearly.

Executive Committee 2015-2017
Panagiota Gourassa-Georgiadou, Chair
Ypatia Dionyssiadou, Vice-Chair

Eliza Alexandridou, Vice-Chair
Athanasios Koukoravas, General Secretary
Magdalini Manoudi, Treasurer

Polytimi Katsochi

Anastasios Plastiras

Michael Rokkos

Athena Sipitanou

Efstratia Stenomeridou-Tsirli

Eleni Hatzigeorgiou

Stamatia Rovatsou



Ol ®INOI TOY MOYZEIOY BYZANTINOY MNOAITIZMOY

To Xwuateio Twv OiAwv Tou Mouceiou Bulavtivou MoAiTicuou 10pUbnke 10 1988,
auéowe PETE TNV EVapEN KATAOKEUNG Tou KTIpiou Tou Mouceiou. Eival €T1al, iowg, To ovadikod
Zwpateio Didwv Nou dpxice TN dpdon Tou, CUUBAAOVTAG OTNV KATAYPAMH KAl GUVTAPNON TwV
ouMoY®V Tou Mouceiou, npiv Ta enicnpa eykaivid Tou nou €yivav 1o 1994,

To XZwpareio anoTteAei To cUVOETIKO Kpiko Tou MoucEiou e TNV Kovwvia, e KUPIOUG GTOXOUG
TNV NBIKA Kal UNIKN evioxuon Tou Mouceiou, Tn cupnapdoTacn oTn AEITOUPYIa TOU Kal GTOV €-
MAAOUTIOUO TwV CUANOYMV TOU KaBWG Kal TNV euaioBnTonoincn Tou eupUTEPOU KOIVOU YIa Ta
€pya TnC BulavTivig ICTOPIAC Kal TEXVNG.

AnoTeAEl un KEPOOOKOMIKO CWHATEID, avayVwpIouEVO and To KPATog, €ival UEAOG TNG
EMnvikiig Ouocnovdiag Pidwv Twv Mouceinv (EOZPIM) kal JECw auTAG CUUETEXEI oTnv [Ma-
ykoopia Opoonovdia Gidwv Twv Mouceiwv (FMAM).

2 pEPa Ta PEAN Tou Eenepvouv Ta 1500 kal cuvexiCouv va au&dvovTtal KABE Xpovo.

AIoIKNTIKO 2UpBoUNio 2015-2017
MavayiwTa Mkoupdoa-Tewpyiddou, Mpdedpog
Ynartia Alovuciddou, A' AvTinpdedpog
EAiCa ANeEavdpidou, B' Avtinpdedpog
ABavdoiog KoukopdBag, lev. Moapuatéag
Maydainvr Mavoudn, Tauiag

MoAuTiun Katowxn, MéAog

Avaordolog MAaothpag, Méhog

MixanA Pokkog, MéNog

ABNnvaG Zinntdvou, Méhog

Euotparia 2Tevouepidou- ToipAn, Méhog
EAévn Xat¢nyewpyiou, MéAog

Yrapatia PoBdroou, AvanA. Méhog



B

\

MOYZEIO BYZANTINQY MNOAITIXMOY
MUSEUM OF BYZANTINE CULTURE

>OMATEIO ®IAON MOYZEIOY BYZANTINQOY MNOAITIEMOY
ASSOCIATION OF THE FRIENDS OF THE MUSEUM OF BYZANTINE CULTURE












ISBN 978-96096L9047

N
~ !
o
o
O
O
o
o
O
o
0
N
o




